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Charging method
USB — Type-C
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built-in rechargeable battery
BrpageHa 6arepus
M306pa3eHn enemeHTn Items displayed
1. Bbp3o3aTarall, naTpOHHMK 1. Keyless chuck
2. MNyckoB npekbCBay 2. Trigger switch
3. PeBepc 6yTOH (NSIBO /AICHO BbPTEHE) 3. Reverse button
4. LED ocBetnexue 4. LED light
5. MHpwmkaTopu 3a 6atepsita 5. Battery indicator
6. MopT 3a 3apexpaHe Ha baTtepusTa 6. Type - C charging port

Bupa na MamHaTa oT GuUrypuTe, MOXe JIa Ce pasnnyaBa oT Bammsa
MOJIETL.

HoceTte 3awmTHN aHTUdoHu! Hocete 3awnTHn oumnal
Always wear hearing protection! Wear safety glases!

[MpoyeTeTe pbKkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal Hocerte sawuTHa mackal!
Refer to instruction manual booklet! @ Wear dust mask!
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BG OpuruHanHa MHCTPyKUMA 3a ynotpeba

YBaxkaeMu notpeburtenm,

Mo3apaBneHnss 3a MOKynkaTa Ha MalMHa OT Han-Gbp3opa3BuBaljaTa ce Mapka 3a
erneKTpu4yeckn, 6eH3MHOBU M NMHeBMaTU4yHM MawwuHu - RAIDER. MNpu npaBunHo mMHcTanupaHe
1 ekcnnoartauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu mMawuHu U pabortata ¢ 1ax we Bu goctaBu
MUCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a Bawerto yno6¢cTBO e m3rpageHa u oTnunyHa cepBu3Ha mpexa c 45
cepBM3a B usnara cTpaHa.

MNpeau ga M3nonssaTe Ta3n MaluvHa, MONsi, BHUMATESIHO ce 3ano3HaiTe ¢ HacTosiLara
“UHCTpyKuMA 3a ynotpeba”.

B wuHTepec Ha Bawara 6e3omacHoCT M € Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynortpeba, npoyeTteTe HACTOSLMUTE WHCTPYKLUMM BHMMATENHO, BKITHOYUTESNTHO MNpPenopbKUTe
1 npeaynpexpeHusaTa B TaAX. 3a M30sirBaHe Ha HEHYXHW rPelKd U UHUUAEHTU, BaXHO € Te3un
VMHCTPYKUMM [a oCTaHaT Ha pasfnonoXeHue 3a 6bAeLwmn cnpaBKM Ha BCUYKU, KOUTO Lue nonssar
mawimHaTa. AKo A npopageTe Ha HOB co6¢cTBeHUK To “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsAabBa aa ce
npenaae 3aefHo C Hesl, 3a la MOXe HOBMSA Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a
6e3onacHOCT U MHCTPYKLMKUTE 3a paboTa.

“EBpomacTtep UMmnopt Ekcnopt” OO[] e ynblTHOMOLLEH NpeacTaBuTeN Ha Npou3BoauTens
M co6CcTBEeHUK Ha TbproBckaTta Mmapka RAIDER. AgpecnT Ha ynpaBneHue Ha coupmara e rp. Cocpus
1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogrHa BbB (hupmaTta e BbBefeHa cMctemara 3a ynpaBrneHue Ha kayectBoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTUduMKaLmaTa: TbproBusi, BHOC, MU3HOC U CEPBU3 Ha NPodeCUOHaNHN U
XOOM eneKTpUYeCcKu, NTHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTM 1 obwa xxene3apus. CeptudmkarbT
e uspgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YecKku AaHHU

napameTbp Mepha CTONHOCT
eavHULA
Mogen - RD-CDL37
HanpexeHnne VvV DC 8
O6opoTu Ha NpaseH xop, min’! 0-700
[rnameTbp Ha 3axBallaHUTE B NATPOHHUKA PabOTHN MHCTPYMEHTH mm 10
MakcumaneH BbpTALL, MOMEHT Nm 20
Tun Ha akymynaTopHUTe eneMeHTn Ha baTepusaTa - Li-ion
KanaumnteT Ha BaTepusta Ah 1.3

1. O6wwm ykasaHusA 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHUMaTENHO BCUYKM yKa3aHus. HecnasBaHeTo Ha npuBeAeHMTE NO-A0NY yKa3aHUs
MoXe Aa AoBede A0 TOKOB yaap, Noxap U/unu Texku TpaBMU. CbxpaHsiBaWTe Te3u yKkasaHWUsl Ha
CUTYPHO MSACTO.

1.1. bBe3onacHocT Ha paGoOTHOTO MSCTO.

1.1.1. TMopAabpxanWTe pPabOTHOTO CU MSACTO UYMCTO M AOo6pe ocBeTeHo. Be3nopsaabKbT K
HeoCTaTLYHOTO OCBETIIEHME MoraT [ia CoMOrHaT 3a Bb3HMKBaHeTO Ha TpyAoBa 3nonornyka.

1.1.2. He paboTteTe c aKymynaTtopHaTa GopmalmHa B cpefa C MOBMLIEHA OMacHOCT OT
Bb3HUKBaHE Ha eKCMNio3us, B GrM30CT A0 NleCHO 3ananuMmn TeYHOCTU, ra3oBe UNu nNpaxoo6pasHu
maTtepuanu.

Mo BpeMe Ha paboTa oT akymynaTopHaTa 6opmaLlnHa MoxXe Aa ce OoTAENnAT UCKPU, KOUTO MoraTt
Aa Bb3NJaMeHAT Npaxoobpa3Hu maTepuanu unu napm.

1.1.3. [OpbXTe Aeua M CTpaHM4YHM Nuua Ha OGe3omacHo pascTosHue, gokaTo paboTute c
akymynaTopHarta 6opmMaluvHa.

AKO BHMMaHMETO BM ObAe OTKIIOHEHO, MOXe Aa 3arybuTe KOHTPON Haj akymynaTtopHaTa
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6opmaluuHa.

1.2. Be3onacHocT npu paboTa c enekTpU4ecKku ToK.

1.2.1. LWencenbT Ha 3apAAHOTO YCTPOMUCTBO TPAGBa Aa € NoAXoAsALY 32 U3NON3BaHUSA KOHTaKT.
B HMKaKkbB cny4ai He ce fonycka U3MeHsiHe Ha KOHCTPYKLUUATa Ha wencena. Korato pa6otute cbe
3aHyneHu eneKkTpoypeau, He U3NonsBanTe aganTepuy 3a wencena.

MNon3BaHeTo Ha OPUrMHarNHMU LWEeNcenu U KOHTaKTU HamansiBa pucka oT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB
yAap.

1.2.2. TMpepna3BaiTe akyMmynaTtopHaTa cu 6opmMallvHa oT AbXA U Brara.

MNpoHukBaHeTO Ha BoAa B akyMynaTopHaTa 6opmallvHa noBulLIaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.3. bBe3onaceH Ha4uMH Ha paborTa.

1.3.1. BbbpeTte KOHUEHTpUpaHU, crepgeTe BHUMATENHO AEACTBUATA CU U NOCTbNBauUTe
npeanasnueo 1 pasyMHo. He nsanonssanTe akymynaTtopHaTta 6opmallvHa, Korato cTe yMOpeHu unm
nop, BIUSAAHAETO HA HAPKOTUYHM BelllecTBa, arnkoxosn U ynonsalum fekapcTsa.

EnviH mur pascesiHocT npu paboTa ¢ akymynaTtopHaTta 6opmalinHa Moxe Aa uma 3a nocrneacreue
TEeXKW HapaHABaHUA.

1.3.2. PabGorteTe c npeanasBalyo paboTHO 06NEKNo 1 BUHaru ¢ npeanasHu oyunna.

HoceHeTto Ha noaxoaswM 3a non3BaHaTa akymynaTopHa OopmawuvHa W u3BbpLUBaHaTa
AEWHOCT NIMYHU NpeanasHy CpeacTBa, KaTo AuxaTeriHa Macka, 34paBu NITbTHO 3aTBOPEHU 06yBKU
cbc cTabuneH rpandep, 3alMTHa Kacka u LymosarnywmTtenu (aHTudoHM), HamansBa pucka oT
Bb3HUKBaHe Ha TpyAoBa 3ronoryka.

1.3.3. Us3barBante onacHocTTa OT BK/KYBaHe Ha akymyrnatopHata O6opmawmHa no
HeBHMMaHue. AKO, KOrato HOCUTe aKymyrnaropHaTta GopmaluvHa, AbpXuTe NpbCTa CU BbPXY
NMYCKOBUS NPeKbCBaY, CblleCTBYBa ONMAacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TpyZoBa 3ronoryka.

1.3.4. WU3bGarBante HeecTeCTBEHUTE NOJNIOXEHUA Ha TANoTo. PaboreTe B cTabMNHO nomnoxeHue
Ha TANOTO M BbB BCEKM MOMEHT noaabpxanTe paBHoBecue. Taka Lie MoXeTe [a KOHTponuparte
aKkymynaTopHata 6opmallvHa no-gobpe u no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE Heo4YaKkBaHa cuUTyaLus.

1.3.5. Pabotete ¢ noaxoasiwo obnekno. He paborteTe € WMPOKA Apexu unu yKpalleHWA.
ApbXTe KocaTta cu, ApexuTe U pbKaBuUM Ha 6e3onacHoO pascTosHWE OT BLPTALM ce 3BeHa Ha
aKkymynaTopHata 6opmaiuvHa. LLnpokute apexwm, ykpalweHusiTa, AbNruTe Kocu morat ga obvaar
3axBaHaTU M YBIEeYEHU OT NaTPOHHMKA.

1.4. TpwXnuBO OTHOLIEHWE KbM aKyMynaTopHaTa 6opmaluvHa.

1.4.1. He npeToBapBaiTe akymynatopHata OopmawuvHa. W3nonsBanTte akymymnaTopHaTta
6opmalunHa caMo cbo6pa3HO HEMHOTO NpeaHa3HavyeHue. Llle paboTuTte no-go6pe n no-6es3onacHo,
KoraTto usnonssaTe noaxoasiiata akymyraTtopHa GopmalluvMHa B 3afafeHus OT npousBoauTens
[AvanasoH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. CbxpaHsAiBaUTe aKymynaTtopHaTta OopmawimHa Ha MecTa, KbAeTO He Moxe Aa obae
AocTturHarta ot geua. He ponyckaite 1A Aa 6bae u3nonssaHa OT Nuua, KOMTO He ca 3ano3HaTu
C HauyuHa Ha paboTta c Hesl M He ca nmpoyenu Te3n UHCTpykuun. Korato e B pbLeTe Ha HEONMUTHU
norpebutenu, akymynatopHata 6opmalumMHa Moxe ga 6bae onacHa.

1.4.3. MNoapbpxanTe akymynaTopHaTta cu OopmawuHa rpwxnuBo. [lpoBepsBauTe pAanu
NoABWXHUTE 3BeHa (PYHKLMOHMpAT Oe3yKOpHO, Aanu He 3aKNMHBAaT, Aanu uMa CYyneHu Wunu
noBpeAeHN AeTalnm, KOUTO HapyLLaBaT UM U3MEHAT PYHKLMUTE Ha aKkyMynaTopHaTa 6opmalumHa.
MNpeau na n3nonseate akymynaTtopHata GopmalunHa, ce Morpuxete noBpeAeHWUTe AeTannu aa
6baaT peMoHTMpaHu. MHOro or TpyaoBWTe 3IOMONYKM Ce AbJDKaT Ha He Aobpe nmoaabpXaHu
€NeKTPOMHCTPYMEHTHU 1 ypeau.

1.4.4. MNoapbpxanTte pexewmuTe MHCTPYMEHTU BUHaru Aobpe 3aTtoyeHn U uucTtu. [obGpe
noaAbPXKaHUTE PeXeLL MHCTPYMEHTU C OCTPM pexelly pbooBe oKa3BaT No-Mariko CbNpoTUBIieHne
M C TAX ce paboTM No-nekKo.

1.4.5. W3non3Bante akymynatopHata OopmaluvHa, [AONBIHUTENHUTE NpucnocoGneHns
N paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, CbLOOGPA3HO WHCTPyKUuuTe Ha npousBoputensa. lpu ToBa ce
cbobpa3siBalTe U C KOHKPeTHMTEe paboTHU YCNOBUA M onepauuu, KOMTO TpAGBa Aa M3MbIHUTE.
M3nonsBaHeTo Ha akyMynaTopHa 6opMalunHa 3a pa3nMyHu OT NpeaBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENSA
NPUNOXeHWs NOBULLABa ONACHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBM 31OMNONyKM.

1.5. YkasaHusa 3a Ge3onacHa paborta, cneuucpmyHu 3a 3akyneHata oTr Bac akymynaTtopHa
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6opmaluuHa.

BHumaHue! 3ary6aTa Ha KOHTPON Hap eNEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa AoBee A0 Bb3HUKBaHe
Ha TPyAOBU 3110MONYyKK.

1.5.1. He wusnonsBanTe AONBLMNHUTENHU NpUCNOCOGNeHUsi, KOUTO He ce npenopbYBaT OT
Npou3BOAUTENSA CNeuunanHo 3a TO3U eNeKTPOMHCTPYMEHT. PaKkTbT, Ye MoXeTe Aa 3aKpenute KbM
MaluuHaTa onpegeneHo npucnocob6rneHne unu paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6e3onacHa
pabota c Hero.

1.5.2. Hwukora He nocTaBsiliTe pbLETe CUA B GNTU30CT A0 BLPTALM Ce PaOOTHU UHCTPYMEHTH.

1.5.3. AKO n3anbnHABaTe AEWHOCTU, NPU KOUTO CbHLLECTBYBa ONACHOCT PabOTHUAT UHCTPYMEHT
[a nonagHe Ha CKPUTM NMPOBOAHULM MOA HanpexeHue, APbXTe eNleKTPOMHCTPyMeHTa camo 3a
erneKkTpousonupaHuTe pbkoxsaTku. [pu BNnu3aHe Ha paboTHWUSI UHCTPYMEHT B KOHTaKT C MPOBOAHULIUN
noAa HanpexeHue To ce NpeAaBa Mo MeTariHUTe AeTalnv Ha aKkyMyrnaTtopHaTa GopmallvHa U ToBa
MoXe Aa AoBeAe A0 TOKOB yaap.

1.5.4. WsnonaBanTe nogxoasiy npubopu, 3a p[a OTKpUeTe €eBEeHTyallHO CKpuUTU noa
NOBBLPXHOCTTA TpbOONpoBOAU, MNU ce OOGBbpPHETE KbM CbLOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo
ApyxecTBo. BnimzaHeTo B cbNnpUKOCHOBEHUE C NPOBOAHULM NOA HanpexeHne Moxe Aia npeau3BuUKa
noXxap U TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBo/ MoXe Aa foBeAe A0 eKcnio3us. loBpexaaHeTo
Ha BOOOMPOBOA MMa 3a MocregcTBUE rofieMyU MaTepuarnHu WeTU U MOoXe Aa npeau3BUKa TOKOB
yAap.

1.5.5. OcurypsBante o6paborBaHus gertann.

Oetann, 3axBaHaT C NoaxoAsiM NPUCMNOCOONEHMs Unn cKkobu, e 3acTonopeH No-3gpaBo U
CUTYPHO, OTKOJKOTO, aKo ro AbPXUTe C pbKa.

1.5.6. PegoBHO nouucTBaMTe BEHTUNIAUMOHHUTE OTBOpM Ha Bawara akymynaTopHa
6opmalunHa.

1.6. CneuuanHu ycrnoBus 3a 6e3onacHoOCT Npu pa6oTa cbC 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO.

Mpepyn npucTbNBaHe KbM paboTa ¢ BalweTo 3apsiAHO YCTPOMCTBO, TPAAOBa Aa ce npoyeTe uAnara
OTHacsila ce 3a Hero MHchopMaLUA, KaKTO U O3HaYeHUsITa Ha 3apsAAHOTO YCTPOMUCTBO U GaTepusTa,
3a KOSITO TO € NnpeAHa3Ha4YeHo.

1.6.1. 3a pa ce Hamanu pucka OT TenecHU NoBpeaAn U HapaHsIBaHUs, 3apAAHOTO YCTPOUCTBO
TpA6Ba ga ce n3nonssa eAMHCTBEHO 3a 3apexAaHe Ha 6aTepum oT NMTUEBO-WOHEH Tun. Batepuute
OT Apyr TMn MoraTt ga u3byxHaT, Aa npeAu3BMKaT TEXKU HapaHsiBaHUS UNU OPYru mMatepuanHu
weTu.

1.6.2. 3apsagHOTO YCTPOWMCTBO Aa He Ce u3nara Ha BNUSHMETO Ha Brara unum soaa.

1.6.3. W3nonsBaHeTo Ha NPUCHEAVHUTENTHU, He NpenopbYBaHM UNKN He NpoAaBaHu eneMeHTU
OT NPOU3BOAUTENS Ha 3apsAAAHOTO YCTPOMCTBO 3acTpallaBa OT Bb3HMKBaHe Ha noxap, Npu4YnHABaHe
Ha TerieCHU NOBpeaAU UMK TOKOB yaap.

1.6.4. 3axpaHBawmAT kaben He TpA6GBa Aa 6bAe HacTbNBaH. Tol He TpsibBa A4a ce Hamupa B
npoxof, KbAETO NPeMUHaBaT Xxopa 1 He TpsAAbBa Aa 6bAe NoANOXeH Ha HAKaKBa Apyra onacHocT
(Hanpumep TBbpAE CUIHO ONMbBaHe).

1.6.5. Ako HAMa Heo6X0ANMOCT, ia He ce U3MOoN3Ba yAbIkMUTen. M3anon3BaHeTo Ha HenoaxoAALY,
YABIDKUTEN MOXe [a npeau3BUKa MoXap WM TOKOB yAap. AKO M3NON3BaHETO Ha yAbIDKUTEN
e HeobGxoOuMoO, Haul-Hanpeg ce yBepeTe Aanu, KOHTAaKTbT Ha YyAbLIIKUTENs CbOTBETCTBA Ha
wucToBEeTE HA OPUTMHANHUSA LLencer, 3axpaHBall 3apAAHOTO YCTPOUCTBO.

1.6.6. YobmxkutensaT Tps6Ba ga 6bae B M3NpaBHO TEXHUYECKO CHCTOSHME.

1.6.7. He ce pa3spewaBa M3MoN3BaHETO Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO C MOBpeAEH 3axpaHBally
ka6en unu wencen. NMNoBpeaarta Tpsi6Ba Aa 6bAe oTcTpaHeHa OT kKBanuduumpaHo nuue.

1.6.8. He ce pa3pelwaBa M3non3BaHeTo Ha 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO, aKO TO € 6UNo NoANoXeHO
Ha cuneH yaap, nagaHe unuv e 6uno noBpegeHo No APYr Ha4uuH.

2. KoHcTpyKuuMsi U npeAHa3Ha4YeHue.

AKymynaTopHaTta GopmalluvMHa e eneKTPOMHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT aKkymynartop. 3aaBuKBa
ce OT KOJNeKTOpeH eneKkTpoABuUraTen 3a MOCTOAHEH TOK C MOCTOAHHU MarHUTW U NnaHeTapeH
peaykTop C LMINUHAPUYHU 3LOHM Komnena. AKymyrnaTtopHata GopmaluMHa e npeAHasHaveHa 3a
3aBMBaHe M OTBMBaHe Ha BMHTOBe U GonToBe B AbLpPBECUMHA, MeTan M MracTmMacu, KakTo U 3a
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npo6vBaHe Ha OTBOPU B U3OpoeHuTe Matepuanu. EneKkTpoMHCTpyMeHTUTE C aKkymynaTopHo, 6e3
kabenHo 3axpaHBaHe, ca 0cobeHO noaxoAsLm Npy paboTn, CBbp3aHu ¢ BbTPELIHO o63aBexaaHe,
npucnocob6siBaHe Ha NOMeLLEeHUs1 U ApYru.

He ce pa3peluaBa n3anon3BaHeTo Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA 3a AeWHOCTU, Pa3fiMiHN OT HEroBOTO
npegHa3sHaveHue!

3. [aHHu 3a wyma u BUbpauumure.

Hueo Ha 3ByKoBOTO HansiraHe: Lp, = 71.28 dB(A) K=3 dB(A)

HuBo Ha MowHoCT Ha 3ByKa: Lw, = 82.28 dB(A) K=3 dB(A)

CroiiHOCT Ha BMGpauMoHHNTe ycKopeHus: a, = 1.225 m/s? < 2,5 m/s? K=1.5 m/s%

4. TlogrotoBka 3a paborta.

AkymynaTtopHaTa GopmaluMHa ce AOCTaBA C 4acTMYHO 3apefeHa BrpajeHa akymyrnaTopHa
6arepus. NMpeau ynotpeba 6aTepusita TpAGBa Aa ce 3apeam msuAno. 3apexaaHeTo TpsbBa aa ce
M3BbPLIBA NPU TeMnepaTypa Ha oKoriHaTa cpega B o6xsat ot 4°C pgo 40°C. EgHa HoBa GaTepus
WINY TakaBa, KOATO He e 6una ynoTpe6saBaHa AbNro Bpeme, Npuao6muBa NbIHUA CU KanauuTeT cnep,
oKorno 5 uuKbna Ha 3apexaaHe U paspexaaHe.

HanpexeHuneTo Ha enekTpuyeckaTa Mpexa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha O3HA4YEHOTO Ha TabenkaTa
Ha BaLleTo 3apAAHO YCTPONCTBO.

Mpeaun 3ano4yBaHe Ha 3apeXxpaHeTo BUHaru Han-Hanpep TpsioBa Aa ce NpoBepy CbCTOAHNETO Ha
3apsifHOTO YCTPOMCTBO U Ha 3axpaHBawmsa USB kaben.

MocTtaBeTte USB kaGena B nopTa Ha 3apexaaHe Ha MallMHaTa U ro CBbpXeTe C BalleTo 3apAafHO
YCTPOCTBO KbM 3axpaHBalyaTta Mpexa.

5. Pabora c akymynaTtopHaTta 6opmalumHa.

- BknroyBaHe - HaTUCKa ce NyCKOBUA GYTOH (2).

- U3kntouBaHe - ocBoGOXAaBa ce NycKkoBusi OYTOH (2).

MpennaseH cbeanHuTen. PerynupaHe Ha BbPTALWMUA MOMEHT.

MocTaBsiHeTO Ha NpbCTEHa B U36paHOTO NONOXEHUE NpeaAn3BUKBa (PUKCUPaHe Ha CbeAVHUTENS
Ha onpepeneHa CTOMHOCT Ha BLPTAWMUA MOMEHT. Cnep AocTUraHe Ha 3ajafeHUMsi MOMEHT Ha
M30paHOTO NonoXxeHne HacTbMNBa aBTOMAaTUYHO M3KIOYBaHe Ha npeanasHuA cbeauHuTen. ToBa
no3BorisiBa Aa ce NpeAoTBpaTh 3aBMBaHETO Ha BUHTa TBbpAe HaabNooKo.

3a pa3nuyHUTe BMHTOBE U pas3fUYHUTE MaTepuanu ce npunarat pasfnuyHUM CTOWHOCTU Ha
BbLPTALMUA MOMEHT.

MOMEHTBT e TONKoBa NO-rofisiM, KOMIKOTO MO-rofiIMO € YUCIIOTO, ChbOTBETCTBALLO Ha AaAeHOTO
nonoxeHue.

MpbCTeHBLT ce NocTaBA Ha onpefernieHa CTOMHOCT Ha BbLPTALUA MOMEHT.

MpenopbuyBame Bu ga ce 3anoyBaTe paboTa ¢ BbPTAL, MOMEHT C NO-Malnka CTOWHOCT.

BbpTAWMA MOMEHT TpsiGBa Aa ce yBenMyaBa NocTeneHHo A0 NoslyYyaBaHe Ha XernaHus pesynTar.

3a oTBMHTBaHe Ha BMHTOBe TpsibBa Aa ce u3dbupart no-rornemMmm CTOMHOCTU.

3a npo6uBaHe Ha oTBopu TpsiOBa ga ce u3bGepe HacTpouKara, O3Ha4eHa CbC CUMBOJS Ha
cBpeano. Npu Ta3n HacTponka akymynaropHaTta 6opmalimHa paboTu npy Han-BUcoKaTa CTOMHOCT
Ha BLPTALWMUSA MOMEHT.

CnocobHocTTa 3a noabupaHe Ha CbOTBeTHaTa HacTpoWKa ce NpuaobuBa ¢ NpakTUKaTa.

YcTaHoBsIBaHETO Ha NpbLCTEHa B MNONOXEHWe 3a NpobuBaHe NpeAu3BUKBa Ae3akTUBUpPaHe Ha
npeanasHus cbeauHUTen.

MocTaBsiHe Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT.

MpeBknioYBaTENAT Ha NOCOKaTa Ha BbpPTeHe (3) ce NocTaBA B CPEAHO MONIOXEeHMe.

BbpTeliku HansiBo naTpoHHMKa (1) ce nony4yaBa XenaHOTO OTBapsiHe Ha YentocTuTe, Heo6xoaAMMO
3a nocTaBsiHE Ha CBPEeANo UMM HaKparHUK.

CBpeAanoTo Unu HakpanMHuKa ce BKapBaT 4O Kpal B OTBOpa Ha NaTPOHHMKA.

3aBbpTeTe NaTpoHHUKa (1) HAASICHO M CUIMHO 3aTerHere.

[emMoHTUpaHeTO Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT Ce U3BbLPLUBA B MOCrefoBaTeNHOCT, o6paTHa Ha
MOHTaxa my.

Mpu 3akpenBaHe Ha CBPEAIOTO UNN HaKpPalHWKa B NaTPOHHUKa TPsAAOBa la ce 06bpHe BHMMaHue
Ha NPaBUJTHOTO OPUEHTMPaHe Ha MHCTPyMeHTa. NMpu n3nonsBaHe Ha KbCU HAaKPaWHULIM 32 OTBEPTKMU
unu 6utoBe TpsAGBa Aa ce U3NON3Ba AOMbHUTENEH MarHUTEH YAbIKUTEN.
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MNMocoka Ha BbpTeHe HansiBO-HaAsCHO.

C nomouiTa Ha NpeBKIOYBaTeNsA Ha NocoKaTa Ha BbPTEHe ce U3BbpLUBa U3bop Ha nocokarta Ha
BbpTeHe Ha WnuHAena.

BbpTeHe HaasicHO - npeBKNtouBaTenAT (3) ce NnocTaBs B KpanlHO NSIBO NOSoXeHue.

BbpTeHe HansiBo - npeBKNOYBaTENAT (3) ce nocTaBs B KPaHO ASCHO MONOXeHue.

He ce pa3spelwaBa ga ce M3BbLpLIBA NPOMAHA Ha NocokaTta Ha BbpPTEHe, KoraTto LWnuHAena Ha
akyMmynaTopHaTa 6opmallvHa ce BbpTH.

NMpo6uBaHe.

Korato Tpsi6Ba Aa ce npobue OTBOp C ronsiMm AunameTbp, ce npenopbYBa Aa NbPBO ga ce
npo6ue no-manbK OTBOP, KOWTO cries ToBa Aa 6bae pasnpobuT Ao XenaHua pasmep. Tosa Lie
npefoTBpaTu nperoBapBaHeTO Ha GopmaluvHata. lpobuBaHeTo Ha ABLNGOKM OTBOpU TpAOBa
Aa ce U3BBLPLIBA NOCTENEHHO, KaTo NMepUoANYHO Ce M3Baxaa CBPeAnoTo OoT OTBOpa, 3a Aa ce
OTCTpaHABaT CTPYXKWUTe UNu npaxta. AKO No BpemMe Ha NpoGuBaHeTO CBPEANOTO Ce 3aK/UHU
B OTBOpa, TpAGBa BeAHara Aa ce cnpe 6opmawwuHarta. M3non3sante cmsAHaTa Ha nocokarta Ha
BbpTeHe 3a Aa U3BaguTe CBpeanoTo oT oTBopa. bopmaluvHaTa TpsiGBa Aa ce AbPXU CbOCHO C
npo6uBaHua oTBop. B naeanHusa cnyyan cepepanoto Tpsa6Ba Aa ce NocTaBs nepneHAUKYNsipHO
KbM MOBBLPXHOCTTa Ha o6paboTBaHMA MaTepuan. AKO YCNOBUETO 3a NeprneHAUKYNSAPHOCT He ce
cna3Ba, No BpeMe Ha paboTa Moxe Aa ce CTUrHe [0 3akneLBaHe Unm 4o cyynBaHe Ha CBPeasioTo B
O0TBOpa, KaKTo 1 HapaHABaHe Ha noTpebuTens. MpoALIMKMTENHOTO NPpo6GMBaHe NPU HUCKa CKOPOCT
Ha BbpTeHe 3acTpallaBa ABuUraTens ot nperpsisaHe. TpsiobBa Aa ce npaBAT NepMoAUYHU nay3u no
BpemMe Ha pabota unu ga ce Aage Bb3MOXHOCT Ha 60opMaluMHaTa Aa nopaboTn Ha MakCUMarnHu
obopoTn 6e3 HaToBapBaHe 3a okono 3 MMHYTU. [la He ce 3aKpuBaT OTBOPUTE B KOpnyca chyxeLuu
3a BEHTMNauMsA Ha eneKkTpoaBUraTens.

lMpaBeTe nepuoanyHM naysm B paborara.

CbXxpaHsABalTe M ce OTHacsinTe KbM AONBIHUTENHUTE NPUHAANEKHOCTN FPUXINBO.

He xBBbpnsanWte MHCTPyMeHTa, He ro NMpeToBapBanTe, He ro MoTansAnTe BbLB BoAa M B ApYru
TEYHOCTU, HE ro yNnoTpebsiBanTe 3a CMeCBaHe Ha NenunHu u 6eTOHHN pa3TBoOpMU.

O6cnyxBaHe U NnoaapbXKa.

KopnycbT Ha GopmaluvHaTa TpsibBa ga ce u3bbpcBa ¢ napye Meka TbkaH. He 6uBa ga ce
M3nonsBa KakBOTO M [ia € NOYMCTBALLO CPEeACTBO, ThI KaTO TO MOXe Aa Npeav3BuKa NoBpeaa Ha
Kopnyca Ha 6opmaluumHara.

6.CMsiHa Ha NaTPOHHMKa.

Bbp3o3aTarawusa NaTpoHHUK € 3aBMHTEH Ha LINUHAEeNna Ha GopMaliMHaTa U AOMbLIHUTENHO
OCUrypeH C BUHT.

MocTaBeTe NpeBKIOYBaTeNs Ha NOCOKaTa Ha BbPTEHE B CPeAHO MOJIOXEHUE.

OTBoOpeTe YentocTUTE HAa NAaTPOHHMKA.

OTBUHTETE 3aTArawmnsa BUHT C NOMOLLTa Ha KpbCTaTa OTBEpPTKa, BbPTEWKM OTBepTKaTa HagACHO
(nsiBa pe36a). 3akpeneTe WECTOCTEHHUSA KIOY B NaTPOHHMUKA. YAapeTe Neko No Apyrus Kpau Ha
LeCTOCTEHHUA KntoY. Pa3BUHTETe NaTpoOHHMKA.

MoHTupaHeTo Ha NMaTpPOHHMKA ce WU3BbLPLIBA B MNOCreAoBaTeNIHOCT, obpaTHa Ha HeroBoTo
AEeMOHTUpPaHe.

CMsiHa Ha BbITIEPOAHUTE YETKM.

N3HoceHuTe (N0-KbCK OT 5 MM), Haropenu unu cyyneHyn BLIMEePoAHM YeTKU Ha enekTpoaBUraTens
crnepBa Aa 6bpaT cmeHeHU. BuHaru ce nogmeHAT egHOBpeMeHHO M ABeTe 4veTku. PaboraTta no
CMsiHaTa Ha BbLITNIePOAHUTE YeTKM NnoBepsiBaiTe caMo Ha KBanuduumupaHo nuue, ¢ OpUrMHanHu
pe3epBHU YacTu B oTopu3upaHu cepeusn Ha RAIDER.

Bcuuku BupoBe HemanpaBHOCTU TpPsAOBa Aa 6baaT oTCTpaHABaHU B OTOPU3MPAHU CEPBU3MN Ha
RAIDER.

PemMOHTBT Ha BalwuTe enekTPOMHCTPYMEHTM e Han-Ao6pe AOa ce u3BbLpWBaA caMo OT
kBanudpuumpanm  cneumanuctu. Mo To3m HaumH ce rapaHTupa OGe3onacHata paboTta Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTHUTE.
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7. OnasBaHe Ha oKofiHaTa cpepa.

7.1. C ornen onasBaHe Ha OKONHaTa cpefia eNeKTPOMHCTPYMEHTBLT M onakoBkaTa TpsibBa Aa
6bAaT noAnoXeHU Ha noaxoAsiia npepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha CbAbpXKaluTe ce
B TSIX CYPOBUHM.

He u3xBbpnsanTte enekTpoMHCTPyMeHTUM npu GutoBuTe oTnaabum! CwurnacHo [upekTuBata
Ha EBponeiickus cbio3 2012/19/EC oTHOCHO u3nesnu ot ynotpeba eneKTpu4ecku U eneKkTPoHHU
YCTPOWNCTBA M YTBbPXAaBaHETO U KaTo HaLMoHarneH 3aKOH eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, KOMTO He MoraT
Aia ce usnonasar noseye, TpsibBa Aa ce cLOUpaT oTAenHO M Aa 6bAAT nognaraHy Ha noaxoAsLla
npepaboTka 3a onon3oTBOpsiBaHe Ha CbAbPXALUTE Ce B TAX LIeHHN CYPOBUHM.

7.2. AxymynaTtopHa 6aTepus.

INutneBo-noHHa 6aTepums (Li-ion).

He naxBbpnante 6atepun npy 6utoBUTE OTNaABLLUM UNK BBB BoAoxpaHunuiwua! He ru nsrapsimnre!

AkymynatopHuTte 6atepum TpsibBa ga 6baaT cbOMpaHu, peLuKnMpaHn Unn yHULLoXaBaHu no
€KOJMOrnYeH Ha4YuH.

CobrnacHo [upekTtuBa 2006/66/EC nedreKTHM unu msxabeHu aKkymynaTOpHW UM OGUKHOBEHU
6aTepum TpAGBa ga 6bAAT peuuKnMpaHu.
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter meas.ure value
unit

Model - RD-CDL37
Rated voltage VvV DC 8

No load speed min-’! 0-700
Diameter of the tool hinged in the chuck mm 10
Maximum torque Nm 20
Type of battery packs - Li-ion
Electric battery charge Ah 1.3
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric
shock, fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate in an environment where the cordless drill with an increased risk of an
explosion in the vicinity of flammable liquids, gases or powders.

During operation of the cordless drill can be separated sparks that can ignite powders or fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with the cordless drill.

If your attention is diverted, you may lose control over the cordless drill.

1.2. Safety when working with electricity.

1.2.1. Plug of the cordless drill must be suitable for contact. In no case is allowed to modify the
structure of the plug. When working with electrical zero, do not use plug adapters.

Using original plugs and sockets reduces the risk of electric shock.

1.2.2. Protect your cordless drill from rain and moisture.

Penetration of water into the cordless drill increases the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not
use the cordless drill, when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

A moment of distraction at work striking drill may have the effect of extremely serious injuries.

1.3.2. Work with protective work clothing and always with safety glasses.

Wearing Suitable for drilling shock and the activities of personal protective equipment, such
as respiratory masks, healthy, tightly closed shoes grapple with a stable, protective helmet and
silencers (hearing protectors), reduces the risk of accident.

1.3.3. Avoid the danger of switch on the cordless drill inadvertently. If, when you carry the
cordless drill, keep your finger on the trigger switch, there is the risk of accident.

1.3.4. Avoid unnatural positions of the body. Work in a stable position of the body at any
time and keep the balance. So you can control the cordless drill better and safer if unexpected
situations arise.

1.3.5. Work with appropriate clothing. Do not operate with loose clothing or ornaments. Keep
your hair, clothes and gloves at a safe distance from rotating units of the cordless drill. Robes,
jewelry, long hair can be caught and carried away by chuck.

1.4. Care to cordless drill.

1.4.1. Do not overload the cordless drill. Use only the cordless drill in accordance with its
intended purpose. You will operate better and safer when using the appropriate cordless drill
manufacturer in the specified range of load.

1.4.2. Keep cordless drill in places where they could not be reached by children. Do not let it be
used by persons who are not familiar with how to work with it and have not read those instructions.
When in the hands of inexperienced users, the cordless drill can be dangerous.

1.4.3. Keep your cordless drill carefully. Check whether the mobile units operate impeccable,
whether it spells, if there is broken or damaged item which distort or alter the functions of the
cordless drill. Before using the cordless drill, make sure that the damaged parts to be repaired.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools and appliances.

1.4.4. Keep your cutting tools well sharpened and always clean. Properly maintained cutting
tools with sharp edges have less resistance and working with them easier.

1.4.5. Use the cordless drill, attachment, working tools, etc., according to the manufacturer’s
instructions. In doing so must comply with specific operating conditions and operations to
perform. Using a cordless drill than those provided by the manufacturer applications increases
the risk of accidents.

1.5. Instructions for safe handling, specific for your purchased cordless drill.

Loss of control over power tool could lead to the occurrence of accidents.
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1.5.1. Do not use additional devices which are not recommended by the manufacturer for this
particular power tool. The fact that you can attach to specified device or machine working tool
does not ensure safe working with him.

1.5.2. Never put your hands near the rotary working tools.

1.5.3. If you perform activities which threaten to fall working tool of hidden wires under
tension, hold power tool only electric insulated handles. When entering the working tool in contact
with the wires under tension, it is transmitted through the metal details of the cordless drill and
this may lead to electric shock.

1.5.4. Use appropriate instruments to find any hidden beneath the surface pipelines, or contact
the appropriate local supply company. Into contact with the wires under tension can cause fire or
electric shock. Pipeline damage can lead to explosion. Deterioration of water has the effect of
major material damage and may cause electric shock.

1.5.5. Provide workpiece.

Detail, and attach with appropriate appliances or braces is anchored more firmly and securely
than if you hold it by hand.

1.5.6. Regularly clean your vent cordless drill.

1.6. Special safety conditions when working with the charger.

Before starting to work with your charger, all relevant information should be read, as well as the
markings of the charger and the battery for which it is designed.

1.6.1. To reduce the risk of bodily harm and injury, the charger should only be used to charge
lithium-ion type batteries. Other types of batteries may explode, causing serious injury or other
property damage.

1.6.2. Do not expose the charger to moisture or water.

1.6.3. Use of attachments not recommended or sold by the charger manufacturer may cause fire,
personal injury or electric shock.

1.6.4. The power cord must not be stepped on. It must not be located in a passage where people
pass and must not be subjected to any other hazard (eg too much tension).

1.6.5. If not necessary, do not use an extension cord. Using an improper extension cord may
cause fire or electric shock. If the use of an extension cord is necessary, first ensure that the
contact of the extension cord matches the pins of the original plug supplying the charger.

1.6.6. The extension cord must be in working order.

1.6.7. Do not use the charger with a damaged power cable or plug. The damage must be repaired
by a qualified person.

1.6.8. Do not use the charger if it has been subjected to a strong impact, dropped or otherwise
damaged.

2. Construction and use.

Drill is a battery-powered tool. Drive consists of DC commutator motor with permanent magnets
and planetary gear. Drill is designed for screwing in and out screws and bolts in wood, metal
and plastics and for drilling holes in these materials. Cordless, battery-powered power tools are
especially useful for works in interior furnishing, adaptation of premises etc.

Use the power tool according to the manufacturer’s instructions only.

3. Noise level and vibration parameters.

Sound pressure: Lp, =71.28 dB(A) K=3 dB(A)

Sound power: Lw, = 82.28 dB(A) K=3 dB(A)

Vibration acceleration: a, = 1.225 m/s? < 2,5 m/s? K=1.5 m/s2.

4. Preparation for work.
The cordless drill is supplied with a partially charged built-in rechargeable battery. The battery
must be fully charged before use. Charging should be done at an ambient temperature in the
range of 4°C to 40°C. A new battery or one that has not been used for a long time acquires its full
capacity after about 5 charge and discharge cycles.
The mains voltage must correspond to that indicated on the nameplate of your charger.
Before starting charging, always check the condition of the charger and the USB power cable
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first.

Insert the USB cable into the charging port of the machine and connect it with your charger to the
mains.

5. Working with the cordless drill.

- Switch on - press the start button (2).

- Switch off - the start button (2) is released.

Safety clutch. Torque adjustment.

Placing the ring in the selected position causes the clutch to lock at a specified torque value.
After reaching the set moment of the selected position, the safety clutch is automatically
switched off. This prevents the screw from being driven in too deeply.

Different torque values apply to different screws and different materials.

The higher the number corresponding to the given position, the greater the torque.

The ring is set to a certain torque value.

We recommend that you start with a lower torque value.

The torque should be increased gradually until the desired result is obtained.

For unscrewing screws, larger values should be selected.

To drill holes, the setting marked with a drill bit symbol should be selected. In this setting, the
cordless drill operates at the highest torque value.

The ability to select the appropriate setting comes with practice.

Placing the ring in the drill position causes the safety clutch to be deactivated.

Placement of the working tool.

The rotation direction switch (3) is placed in the middle position.

By turning the chuck (1) to the left, the desired opening of the jaws is obtained, necessary to
insert a drill or bit.

The drill bit or bit is inserted all the way into the chuck hole.

Turn the chuck (1) to the right and tighten firmly.

The dismantling of the working tool is carried out in the reverse sequence of its assembly.
When securing the drill bit or bit into the chuck, care must be taken to properly orient the tool. An
additional magnetic extension must be used when using short screwdriver bits or bits.
Direction of rotation left-right.

The direction of rotation switch is used to select the direction of rotation of the spindle.

Right rotation - the switch (3) is placed in the extreme left position.

Turn to the left - the switch (3) is placed in the extreme right position.

It is not allowed to change the direction of rotation when the spindle of the cordless drill is
rotating.

Drilling.

When a large diameter hole is to be drilled, it is recommended to drill a smaller hole first, which
is then reamed to the desired size. This will prevent overloading the drill. Drilling deep holes
should be done gradually, periodically removing the bit from the hole to remove chips or dust.
If during drilling the drill becomes stuck in the hole, the drill must be stopped immediately. Use
the reverse rotation to pull the bit out of the hole. The drill must be held parallel to the hole
being drilled. Ideally, the drill should be placed perpendicular to the surface of the material being
processed. If the perpendicularity condition is not observed, the bit may jam or break in the
hole during operation, as well as injury to the user. Prolonged drilling at low rotational speed
risks overheating the motor. Periodic breaks should be taken during work or the drill should be
allowed to run at maximum speed without load for about 3 minutes. Do not cover the openings in
the housing used for ventilation of the electric motor.

Take periodic breaks from work.

Store and treat accessories with care.

Do not throw the tool, do not overload it, do not immerse it in water or other liquids, do not use it
for mixing adhesive and concrete solutions.

Service and support.
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The body of the drill should be wiped with a piece of soft cloth. No cleaning agent of any kind
should be used as it may cause damage to the drill housing.
6. Changing the chuck.

The quick-release chuck is screwed onto the spindle of the drill and additionally secured with a
screw.
Place the rotation direction switch

in the middle position.
Open the chuck jaws.
Unscrew the clamping screw using the Phillips screwdriver, turning the screwdriver to the right
(left-hand thread). Secure the hex key in the chuck. Tap the other end of the hex key lightly.
Unscrew the chuck.
The installation of the chuck is carried out in the reverse order of its disassembly.
Changing the carbon brushes.
Worn (shorter than 5 mm), hot or broken carbon brushes on the electric motor should be
replaced. Always replace both brushes at the same time. Entrust the work of changing the carbon
brushes only to a qualified person, with original spare parts at authorized RAIDER workshops.
All types of malfunctions must be repaired at authorized RAIDER workshops.
Repairs to your power tools are best done by qualified professionals only. In this way, the safe
operation of power tools is guaranteed.

7. Environmental protection.

7.1. The machine, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly
recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Directive 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

7.2. Battery packs/batteries:

Litium-lon (Li-ion).

Warning! These battery packs contain cadmium, a highly toxic heavy metal.

Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, fire or water. Battery packs/
batteries should be collected, recycled or disposed of in an environmental-friendly manner.

Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled according the Directive 2006/66/
EC.



14 www.raider.bg
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare succes
de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele mai sigure si
fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.
inainte de a utiliza suflanté de aer cald, va rugam s va familiarizati cu atentiein legatura cu aceste
instructiuni “pentru utilizare.

n interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare a
acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele. Pentru
a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana
disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca revindeti unui nou
proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna cu el pentru a permite
utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail:
info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008,
cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby si profesionale
unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost eliberat certificatul de
Moody International Certification Ltd., England.

TECHNICAL DATA

Parametrii Unitate Valoare
Model - RD-CDL37
Voltaj VvV DC 8

Nici o sarcina de viteza min-' 0-700
Chuck dimensiunea mm 10
Maxime ale cuplului Nm 20

Tip de baterie - Li-ion
Sarcina electrica a bateriei mAh 1.3
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1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea de natura urmand instructiunile poate provoca
socuri electrice, incendiu si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta la locul de munca..

1.1.1. Pastrati locul de munca curat si bine iluminat. Dezordine si de iluminare slaba pot contribui
la aparitia unui accident.

1.1.2. Nu opereaza intr-un mediu in care masina de gaurit cu un risc crescut de o explozie in
apropierea de lichide inflamabile, gaze sau pulberi.

in timpul functionarii de masina de gaurit pot fi separate scantei care pot aprinde pulberile sau
vaporii.

1.1.3. Tineti copiii si persoanele din jur la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza cu masina de
gaurit.

Daca atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra masina de gaurit.

1.2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu electricitate.

1.2.1. Plug din masina de gaurit trebuie si fie potrivite pentru contact. In nici un caz nu este permis
de a modifica structura plug. Atunci cand se lucreaza cu aparatura electrica de zero, nu utilizati
adaptoare plug.

Cu ajutorul unor prize original si prize de curent reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Protejati-va de gaurit cu acumulator de la ploaie si umiditate.

Patrunderea apei in masina de gaurit creste riscul de electrocutare.

1.3 mod sigur. De lucru.

1.3.1. Fii concentrat, urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
folositi masina de gaurit, atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
stupefiantelor.

Un moment de distragere a atentiei de la locul de munca foraj izbitoare poate avea efect de leziuni
extrem de grave.

1.3.2 Lucrul cu imbracaminte de protectie si intotdeauna cu ochelari de protectie..

Purtarea Potrivit pentru foraj soc si activitatile de echipament individual de protectie, cum ar fi
masti respiratorii, sanatos, inchise etans pantofi se confrunte cu o casca stabil, de protectie si
amortizoare de zgomot (protectie auditiva), reduce riscul de accident.

1.3.3. Evitati pericolul de a comuta pe masina de gaurit neatentie. Daca, cand transportati masina
de gaurit, tine degetul pe tragaciul, exista riscul de accident.

1.3.4 evita crearea de pozitii. Nefiresti ale corpului. Lucra intr-o pozitie stabila a corpului, in orice
moment si sa pastreze echilibrul. Astfel, puteti controla masina de gaurit mai bine si mai sigur in
cazul in care apar situatii neasteptate.

1.3.5 Lucrul cu haine adecvate.. Nu folositi cu haine largi sau podoabe. Tineti parul, hainele si
manusile, la o distanta sigura de rotatie de unitati de masina de gaurit. Halate, bijuterii, parul lung
pot fi prinse si transportate departe de Chuck.

1.4 Care la masina de gaurit..

1.4.1. Nu supraincarcati masina de gaurit. Folositi numai masina de gaurit, in conformitate cu scopul
propus. Tu va opera mai bine si mai sigur atunci cand se utilizeaza producatorul corespunzatoare
masina de gaurit in intervalul specificat de sarcina.

1.4.2. Pastrati masina de gaurit in locuri unde nu au putut fi atins de copii. Nu lasati sa fie utilizate de
catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ea si nu au citit aceste instructiuni.
Atunci cand in mainile utilizatorilor neexperimentati, masina de gaurit fara fir pot fi periculoase.
1.4.3. Pastrafi exercifiu dvs. fara fir cu atentie. Verificati daca unitatile mobile functioneaza
impecabil, fie ca vraji, in cazul in care exista este rupt sau deteriorat element care denatureaza sau
modifica functiile de masina de gaurit. inainte de a utiliza masina de gaurit fara fir, asigurati-va ca
piesele deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice
necorespunzator intretinute si aparate.

1.4.4. Pastrati dvs. de instrumente de taiere bine ascutit si intotdeauna curat. Sculele taietoare
corect intretinute, cu muchii ascutite au rezistenta mai mica si mai usor de lucru cu ei.
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1.4.5. Folositifara fir de foraj, atagament, instrumentele de lucru, etc, in conformitate cu instructiunile
producitorului. n acest sens trebuie sa respecte conditiile de functionare specifice si pentru a
efectua operatiuni. Folosind o masina de gaurit decat cele prevazute de cererile producator creste
riscul de accidente.

1.5 Instructiuni pentru manipularea in conditii de siguranta,. Specific pentru masina de gaurit
achizitionate.

Pierderea controlului asupra sculei electrice ar putea duce la aparitia de accidente.

1.5.1. Nu folositi dispozitive suplimentare care nu sunt recomandate de catre producator pentru
aceasta scula electrica special. Faptul ca aveti posibilitatea sa atasati la aparat specificate sau
pentru masini-unelte de lucru nu garanteaza in conditii de siguranta de lucru cu el.

1.5.2. Pune niciodata mainile langa instrumentele de lucru rotativ.

1.5.3. Daca efectuati activitati care ameninta sa scada instrument de lucru de fire ascunse sub
tensiune, tineti masina numai izolate electric manere. Atunci cand intra in unealta de lucru in
contact cu firele sub tensiune, se transmite prin detalii metalice din masina de gaurit si acest lucru
poate duce la soc electric.

1.5.4. Folositi instrumente adecvate pentru a gasi orice ascunse sub conductele de suprafata,
sau contactati compania corespunzitoare ofertei locale. in contact cu firele sub tensiune poate
provoca incendii sau soc electric. daune conducte poate duce la explozie. Deteriorarea de apa are
efect de daune materiale majore si poate provoca soc electric.

1.5.5. Furnizarea piesei.

Detaliu, si atasati cu aparate adecvate sau bretele este ancorat mai RAIDER si sigur decéat daca o
tineti cu mana.

1.5.6. Curatati in mod regulat dvs. de aerisire masina de gaurit.

1.6. Conditii speciale de siguranta atunci cand lucrati cu incarcatorul.
inainte de a incepe sa lucrati cu incarcatorul dvs., trebuie citite toate informatiile relevante,
precum si marcajele incarcatorului si ale bateriei pentru care este proiectat.
1.6.1. Pentru a reduce riscul de vatamare corporala si ranire, incarcatorul trebuie utilizat numai
pentru a incarca baterii de tip litiu-ion. Alte tipuri de baterii pot exploda, provocand rani grave sau
alte daune materiale.
1.6.2. Nu expuneti incarcatorul la umezeala sau la apa.
1.6.3. Utilizarea atasamentelor nerecomandate sau vandute de producatorul incarcatorului poate
duce la incendiu, vatdmare corporala sau soc electric.
1.6.4. Nu trebuie calcat cablul de alimentare. Nu trebuie sa fie amplasat intr-un pasaj prin care
trec persoane si nu trebuie sa fie supus niciunui alt pericol (de ex. tensiune prea mare).
1.6.5. Daca nu este necesar, nu utilizati un prelungitor. Utilizarea unui prelungitor
necorespunzator poate provoca incendiu sau electrocutare. Daca este necesara utilizarea
unui prelungitor, asigurati-va mai intai ca contactul prelungitorului se potriveste cu pinii mufei
originale care alimenteaza incarcatorul.
1.6.6. Prelungitorul trebuie sa fie in stare de functionare.
1.6.7. Nu utilizati incarcatorul cu un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat. Deteriorarea
trebuie reparata de o persoana calificata.
1.6.8. Nu utilizati incarcatorul daca a fost supus unui impact puternic, a cazut sau a fost
deteriorat in alt mod.

2. Constructie si scop.

Un burghiu cu acumulator este o unealta electrica alimentata de o baterie. Este antrenat de un
motor electric colector de curent continuu cu magneti permanenti si o cutie de viteze planetara
cu roti dintate drepte. Masina de gaurit cu acumulator este conceputa pentru insurubarea si
desurubarea suruburilor si suruburilor din lemn, metal si materiale plastice, precum si pentru
gaurirea in materialele enumerate. Sculele electrice cu baterie, fara cablu de alimentare, sunt
deosebit de potrivite pentru lucrari legate de amenajarea interioara, adaptarea spatiilor si altele.
Nu este permisa utilizarea unealta electrica pentru alte activitati decat scopul pentru care a fost
prevazut!
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3. Date de zgomot si vibratii.

Nivel de presiune acustica: LpA = 71,28 dB(A) K=3 dB(A)

Nivel de putere sonora: LwA = 82,28 dB(A) K=3 dB(A)

Valoarea acceleratiilor vibratiilor: ah = 1,225 m/s2 < 2,5 m/s2 K=1,5 m/s2.

4. Pregatirea pentru munca.

Masina de gaurit cu acumulator este furnizata cu o baterie reincarcabila incorporata partial
incarcata. Bateria trebuie incircata complet inainte de utilizare. incircarea trebuie efectuata la
o temperatura ambientala cuprinsa intre 4°C si 40°C. O baterie noua sau care nu a fost folosita
de mult timp isi dobandeste capacitatea maxima dupa aproximativ 5 cicluri de incarcare si
descarcare.

Tensiunea de retea trebuie sa corespunda cu cea indicata pe placuta de identificare a
incarcatorului dumneavoastra.

inainte de a incepe incircarea, verificati intotdeauna starea incarcatorului si a cablului de
alimentare USB.

Introduceti cablul USB in portul de incarcare al aparatului si conectati-l cu incarcatorul la retea.
5. Lucrul cu masina de gaurit fara fir.

- Porniti - apasati butonul de pornire (2).

- Oprire - butonul de pornire (2) este eliberat.

Ambreiaj de siguranta. Reglarea cuplului.

Plasarea inelului in pozitia selectata face ca ambreiajul sa se blocheze la o valoare specificata a
cuplului. Dupa atingerea momentului setat al pozitiei selectate, ambreiajul de siguranta este oprit
automat. Acest lucru previne introducerea surubului prea adanc.

Diferite valori ale cuplului se aplica diferitelor suruburi si diferitelor materiale.

Cu céat este mai mare numarul corespunzator pozitiei date, cu atat cuplul este mai mare.

Inelul este setat la o anumita valoare a cuplului.

Va recomandam sa incepeti cu o valoare mai mica a cuplului.

Cuplul trebuie crescut treptat pana la obtinerea rezultatului dorit.

Pentru desurubarea suruburilor, trebuie selectate valori mai mari.

Pentru a gauri, trebuie selectata setarea marcata cu simbolul burghiului. in aceasta setare,
masina de gaurit cu acumulator functioneaza la cea mai mare valoare a cuplului.

Capacitatea de a selecta setarea adecvata vine cu practica.

Amplasarea inelului in pozitia de gaurit face ca ambreiajul de siguranta sa fie dezactivat.
Amplasarea instrumentului de lucru.

Comutatorul de sens de rotatie (3) este plasat in pozitia de mijloc.

Prin rotirea mandrina (1) spre stanga se obtine deschiderea dorita a falcilor, necesara introducerii
unui burghiu sau burghie.

Burghiul sau burghiul este introdus pana la capat in orificiul mandrinei.

Rotiti mandrina (1) spre dreapta si strangeti ferm.

Demontarea instrumentului de lucru se realizeaza in ordinea inversa a asamblarii acestuia.
Cand fixati burghiul sau burghiul in mandrina, trebuie avut grija sa orientati corect unealta. O
extensie magnetica suplimentara trebuie utilizata atunci cand utilizati biti scurti de surubelnita.
Sensul de rotatie stanga-dreapta.

Comutatorul de sens de rotatie este utilizat pentru a selecta directia de rotatie a axului.

Rotire la dreapta - comutatorul (3) este plasat in pozitia extrema din stanga.

Rotiti la stdnga - comutatorul (3) este plasat in pozitia extrema dreapta.

Nu este permisa schimbarea directiei de rotatie atunci cand axul masinii de gaurit fara fir se
roteste.

Foraj.

Cand se gaseste o gaura cu diametru mare, se recomanda mai intai sa gauriti o gaura mai mica,
care apoi este alezata la dimensiunea dorita. Acest lucru va preveni supraincarcarea burghiului.
Gaurirea gaurilor adanci trebuie facuta treptat, scotand periodic burghia din gaura pentru a
indeparta aschiile sau praful. Daca in timpul gauririi burghiul se blocheaza in gaura, burghiul
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trebuie oprit imediat. Utilizati rotatia inversa pentru a trage bitul din gaura. Burghiul trebuie sa fie
tinut paralel cu gaura care se face. in mod ideal, burghiul ar trebui si fie plasat perpendicular pe
suprafata materialului de prelucrat. Daca conditia de perpendicularitate nu este respectata, bitul
se poate bloca sau rupe in orificiu in timpul functionarii, precum si ranirea utilizatorului. Gaurirea
prelungita la viteza mica de rotatie risca supraincalzirea motorului. n timpul lucrului trebuie luate
pauze periodice sau semanatoarea trebuie lasata sa functioneze la viteza maxima fara sarcina
timp de aproximativ 3 minute. Nu acoperiti orificiile din carcasa utilizate pentru ventilarea
motorului electric.
Luati pauze periodice de la serviciu.
Depozitati si tratati accesoriile cu grija.
Nu aruncati unealta, nu o supraincarcati, nu o scufundati in apa sau alte lichide, nu o utilizati
pentru amestecarea solutiilor de adeziv si beton.
Service si suport.
Corpul burghiului trebuie sters cu o bucata de carpa moale. Nu trebuie folosit niciun agent de
curatare, deoarece poate cauza deteriorarea carcasei burghiului.
6. Schimbarea mandrina.
Mandrina cu eliberare rapida se insurubeaza pe axul burghiului si se fixeaza suplimentar cu un
surub.
Asezati comutatorul de directie de rotatie

in pozitia de mijloc.
Deschideti falcile mandrinei.
Desurubati surubul de strangere folosind surubelnita Phillips, rotind surubelnita spre dreapta
(filet stanga). Fixati cheia hexagonala in mandrina. Atingeti usor celalalt capat al cheii
hexagonale. Desurubati mandrina.
Instalarea mandrinei se realizeaza in ordinea inversa a demontarii acestuia.
Schimbarea periilor de carbune.
Periile de carbune uzate (mai putin de 5 mm), fierbinti sau rupte de pe motorul electric trebuie
inlocuite. Inlocuiti intotdeauna ambele perii in acelasi timp. Incredintati munca de schimbare a
periilor de carbune doar unei persoane calificate, cu piese de schimb originale la atelierele
autorizate RAIDER.
Toate tipurile de defectiuni trebuie reparate la atelierele autorizate RAIDER.
Reparatiile la uneltele dumneavoastra electrice sunt cel mai bine efectuate numai de profesionisti
calificati. In acest fel, este garantata functionarea in siguranta a sculelor electrice.

7. Protectia mediului.

7.1. Masina, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie sortate pentru reciclare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/CE pentru deseurile electrice si electronice si punerea sa in
aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa fie colectate
separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

7.2 Acumulatori / baterii.:

Litium-lon (Li-ion).

Atentie! Aceste baterii confin cadmiu, un metal extrem de grele toxice.

Nu aruncati acumulatorii / bateriile in deseuri menajere, foc sau in apa. Acumulatori / baterii ar
trebui sa fie colectate, reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

pachete defecte sau mort bateria / bateriile trebuie sa fie reciclate in conformitate cu Directiva
2006/66/EC
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YMATCTBO 3A YINOTPEBA
MounTyBaHN KOPUCHMLK,

YecTutkn 3a KynyBamwe Ha MallvMHa of 6bp3opasBuBallata ce OpeHp 3a enekTpuyHM 1 NHEBMATCKU
anatku - RAIDER. lMpu npaBunHo uHctanupawe n paborta, RAIDER ce curypHu n [oBepnvBu MaluvHN
n paborata CO HMB Ke BM OBO3MOXW BUCTMHCKO 3a40BOSICTBO. 3a Bawero morogHoCT e u3rpageHa u
oanvyHaTa cepBMCHa Mpexa.

Mpen pa ja KopucTuTe oBaa MalLMHa, BE MOSIMME BHMMATENHO 3arno3HajTe co oBaa “YnaTcTeaTa 3a
ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawata 6e36egHocT 1 co Len ga ce o6e3bean npaBunHa u ynotpeba, npountajte rv
ynaTtcTBaTa BHMMATENHO, BKIy4yBajku NpenopakiTe 1 npedynpenyBamarta Bo HUB. 3a n3berHyBamwe Ha
HenoTpebHY rpeLLkn U UHUMAEHTU, BaXKHO € OBME MHCTPYKUMU A OCTaHaT Ha pacrnonarawe 3a uaHuTe
n3BeLlTan Ha cuTe Kom Ke rm kopucTtaTt malumHaTta. AKo ja npodajeTe Ha HOB COMNCTBEHWK Toa “YnaTcTeaTa
3a ynotpeba” Tpeba fa ce npefade 3aefHo CO Hea, 3a A MOXe HOBUOT KOPUCHUK Aa ce 3ano3Hae co
COOABETHN Mepku 3a 6e3begHOCT M ynaTcTBaTa 3a paborta.

“EBpomactep Vmnopt Ekcnopt” OOL e oBnacTeH NpeTcTaBHUK HA NPOM3BOAUTENIOT U COMCTBEHUK Ha
TproBckata Mapka RAIDER. AgpecaTta Ha ynpaByBawe Ha komnaHujata e Coduja 1231, 6yn “flomcko
ynuua” 246, ten +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.
com

Op 2006 rognHa BO KOMMaHuWjaTa e BOBEAEH CUCTEMOT 3a yrnpaByBake co kBanuTeToT ISO 9001:2008
€O oncer Ha ceptudmkaumja: Tprosuja, yBo3, N3BO3 1 CEPBUC Ha NPOGECMOHANHN 1 Xobn enekTpuydHu,
MHEBMATCKM M MEXaHUYKM anaTku 1 3aefiHnyka xapasep. CeptudukatoT e nsgageH og Moody International
Certification Ltd, England.

napameTap eavHMLa BpeAHoCT
Mogen - RD-CDL37
HomuHanHu HanoH VvV DC 8

Bes ontoBapyBare 6p3nHa min-! 0-700
Yak ronemuHa mm 10
MakcrmaneH BpTexeH MOMEHT Nm 20
Batepuja - Li-ion
EnexTpunyHo nonHerse Ha batepujaTta mAh 1.3
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1. OnwTK MHCTPYKLUMK 3a 6e36GeaHa paboTa.

BHumaTenHo npouuTajte rv cute ynatcrea. HenountyBamwe Ha GpojHM Nofony UHCTPYKLMK
MoOXe Aa AoBeae A0 CTPyeH yaap, noxap u / unu Tewkun noBpegu. YyBajre HenountyBame Ha
CUTYPHO MecTo.

1.1. Be3begHoCT Ha paGOTHOTO MecToO.

1.1.1. OpgpxyBajTe pabOTHOTO MeCTO 4YMCTO U Jo6po ocBeTneHo. Hepea u HepmoBonHarta
ocBeTnyBake MoXaT Aa NoMOorHaT 3a co3fgaBake Ha Hecpeka.

1.1.2. He pab6oTete co akymynatop 6opmMaluMHa BO cCpeAuHa CO 3rofieMeHa OnacHocCT of
rnojaBa Ha eKkcnnosuja, BO 6rM3nHa Ha NecHO 3ananuvBuM TEYHOCTWU, racoOBM MMM MNpalKacTu
martepujanm.

3a Bpeme Ha paboraTa of aKkymynaTopoT 60pmallMHa MoXe Aia ce oaAernaT UCKPU KOu MoxaTt
a 3ananar npawkacTvu MaTtepujany unv napu.

1.1.3. OpxeTe geua v CTpaHMYHM nuua Ha 6e3GeaHo pacTojaHMe AoAeka paboTute co
aKkymyrnaTop 6opmaliuvHa.

Ako BHMMaHMeTO 6uae npeHaco4vyeHa, MoXe Aa 3arybuTe KOHTporia Hag akymynaTtopoTr
6opmalumnHa.

1.2. Be3begHocT Npu paboTa co eneKkTpuyHa cTpyja.

1.2.1. MNpukNy4oKOT Ha NOSIHA4YOT Mopa Aa 6uae norogeH 3a ynorpeba koHTakT. Bo Hukoj
cryyaj He ce [03BONlyBa M3MeHaT Ha KOHCTpyKuUMjaTa Ha npukny4okoT. Kora pakyBaTte co
3aHyrneHU eNieKTPUYHU, He KOPUCTETE afjlanTepy 3a CTPYjHUOT NPUKIYYOK.

KopucTeweTo Ha OpuUruHanHu MpUKITy4oLUU M KOHTaKTM HamarlyBa pPU3MKOT oA MnojaBa Ha
eneKTpuYeH yaap.

1.2.2. Cnpeuu npa3Hewe cu Aynyarnka o JOXA M Brnara.

HaBneryBawe Ha Boga BO akymMynaTopoT yaapHa 3rofieMyBa OfacHOCTa of, CTPyeH yaap.

1.3. Be3bepeH HauuH Ha pab6oTa.

1.3.1. Bupgete KOHUEHTPUpaHU, crieaeTe r'M BHUMaATENTHO CBOUTE MOCTanku u nocranyBsajte
BHUMaTEeNHO U pa3yMHo. He AkymynaTtopute yaapHa Kora CTe YMOPHM UNU noa BnujaHue Ha
APOru, ankoxors UNu HapKOTUYHU NIeKOBM.

EpeH mur pascesiHocT npu pabota co 6aTtepuja Ha 6opmaluMHa MOXe Aa uma 3a nocneauua
TeLKn noBpeaum.

1.3.2. Pa6oTeTe co 3awTUTHa paboTHa o6rieka M ceKorail co 3alWTUTHU ouuna.

HoceweTo Ha cooaBeTHM 3a KOopUCTewe GaTepuja Aynyanka v paboTaT NMYHMU 3aLUTUTHU
cpencTBa, KaKo pecnvpaTopHa Macka, 34paBu LIBPCTO 3aTBOPEHM YeBIY CO CTabuIeH 3akavyam,
3alUTUTEH LINEeM U lWymo3arnylmTenu (aHTU(OoHMU), ro HamarnyBa PU3UKOT Of HacTaHyBaH€e Ha
Hecpeka.

1.3.3. U3bernyBajTe onacHocTa of BKIlyYyBak€ Ha aKkymMyrnaTtopoT yaapHa HeHamepHo. Ako,
Kora HocuTe 6aTepmja yaapHa, ApXKUTe NPCTOT Ha TAaHCUPHU NPEeKUHYBay, MOCTOM ONacHOCT of,
HacTaHyBahe Ha Hecpeka.

1.3.4. N36erHyBajTe HenpupogHU nornox6u Ha Tenoto. Pa6oteTe BO cTtabunHa nonox6a
Ha TerloTO U BO CEKOj MOMEHT oApXKyBajTe pamHoTexa. Taka ke mMoXxeTe Aa ro KoOHTponupare
6arepuja ygapHa nogo6po u no6e36eaHo, ako ce NojaBu HeoYeKyBaHa cuTyauuja.

1.3.5. Pabortete co coopgBeTHa ob6neka. He paboteTe CO LIMPOKM OGMNEKa MU HaKWUT.
OpxeTe kocaTa, obrnekata u pakaBuUU Ha 6e36e4HO pacTojaHWe oA pPOTUPAYKM eAUHULM Ha
akymynaTtopotr 6opmawmuHa. LLlmpokute obneka, ykpacute, AONTUTe KOCUM MoxaT Aa oGupar
3axBaHaTv u Toraw o NaTpoHHUKA.

1.4. TpXNUBO OAHOC KOH aKyMyrnaTop-Ta 6opmalunHa.

1.4.1. He npeonToBapyBawe 6atepuja 6opmawimHa. AKymynaTtopute ygapHa caMo cnopej
HejanHaTa HameHa. Ke pa6oTute nofo6po u no6esdeaHo Kora KOPUCTUTE cooaBeTHa GaTepuja
6opmalunHa Bo AedMHMPaAHMOT of CTpaHa Ha NMPOU3BOAUTENIOT ONcer Ha onToBapyBakse.

1.4.2. YyBajTe GaTtepuja GopmaluvHa Ha MecTa Kaje WTO He MoXe ga Guae pocTurHara
oA geua. He po3BonyBajTe Taa Aa ce KOPUCTU OA NMLIA KOU He Ce 3ano3HaeHU CO HauumHOT
Ha pab6ota co Hea u He ce [pouyuTtajte rm oBue ynarcTtBa. Kora e Bo paueTe Ha HEUCKYCHU
KopucHuLM GaTepuja GopmalumMHa Moxe Aa 6uae onacHa.

1.4.3. OgpxyBajTe 6aTepuja cu 6opmalumHa BHMMaTenHo. [poBepyBajTe Aanu noaBUXHUTE
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eouHUUM (pyHKUMOHMpaaT 6ecnpeKkopHo, Aanu He Marvuu, Aanyv UMa CKpLUEHU UIU OTETeHU
[eTanu, KOM ro Kpwart Mnu MeHyBaaT (yHKuuute Ha Gartepuja 6opmawwuHa. lMpea aa ro
KopucTuTe 6aTepmja yaapHa, ce noTpyaeTe olWITeTEHU AeTanu ga 6uaar nonpaseHu. MHory oa
paboTHUTe Hecpeku ce aormkaT Ha He JO6po oagpXKyBaHWU anaTt U ypeau.

1.4.4. OppxyBajTe anaTu cekoraw fo6po ocTpewe 1 YucTu. lo6po noaapxaHUTe anaTm co
ocTpu paboBu cevere MMaaT NomMarnky oTrnop M Co HUB ce paboTu NorecHo.

1.4.5. Akymynatopute yaapHa, OOMONHUTENHU cpeacTBa M paboTHUTe anaTku, cnopen
ynaTtcTBoTO Ha npousBoauTenor. Mpu Toa Aa ce npuapxyBaTe U nocebHU ycrnoBu 3a paboTta u
aKTUBHOCTH, Kou Tpeba Aa ru 3aBpluMTe. Ynotpebara Ha 6aTtepuja Aynyanka 3a pasfv4Hu of
npeaBuUAEHUTe of NPOM3BOAUTENOT anfiMkaLuum 3rosieMyBa onacHocTa of nojaBa Ha Hecpeka.

1.5. YnaTtcTBO 3a 6e36enHa pa6orta, cneuudryHM 3a KyneH 6aTepuja 6opmalumHa.

BHumaHue! N'yGewseTo Ha KOHTponaTa Haj anaT MoXe Aa AoBeAe A0 HacTaHyBake Ha
Hecpeka.

1.5.1. He kopucTeTe fONONHUTENHM CPeACTBa, KOU He ce NpenopayyBaar o Npou3BoAUTENOT
3a oBOj anat. PaKkTOT AeKa MoXeTe Aa ro 3akauutTe Ha MalMHaTa Ae(UHUTUBHO ypen wUnv
paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6e36eaHa pabora co Hero.

1.5.2. Hukoralu He cTaBajTe paueTe Bo 6n1M3nHa Ha poTupaykyM paboTHU anaTku.

1.5.3. AKO n3BpLIyBaTe akTMUBHOCTU BO KOU NOCTOM ONacHOCT paboTHaTa anaTka fa nagHe Ha
CKPUWEHM XULM nopj HarnoH, ApXKeTe anar camo 3a efiekTpousonupaHuTe pa4ku. Npu Bneryeamwe
Ha paGoOTHMOT anaTka BO KOHTaKT CO XMWLM Mo HarnoH Toa ce NpeHecyBa No MeTanHUTe Aetanu
Ha 6aTepuja 6opmaluMHa U Toa MOXe Aa AoBeae [0 CTPyeH yaap.

1.5.4. Kopucrtete coogBeTHM WHCTPYMEHTM 3a [a HajaeTe €eBeHTyarHO CKpueHu nop
noBpLIMHATa LEBKOBOAM, WIIM KOHTaKTUpajTe CcoO COOABETHOTO JloKanmHO cHabautenHo
ApywTBo. BneryBaweTo Bo AONUP CO XULM NOA HAMOH MOXe Aa NpeAn3BuKa noxap u cTpyeH
yaap. OwTeTyBak€TO Ha racoBo4 MoXe Aa Aosefe A0 ekcnno3nja. OwTeTyBawe Ha BOA4oOBOA4
MMa 3a nocrnieguua roneMa mMatepujanHa witeta U Moxe Aa npeavM3BUKa CTpyeH yaap.

1.5.5. O6e3benyBat-e paboTHOTO Napye.

OeTan, 3emeTe CO COOABETHM CpeACcTBa UMK 3arpagu, e LiIBPCTO NoBeke LBPCTO U CUTYPHO,
OTKOJIKY aKo ro ApXuTe co paka.

1.5.6. PegoBHO YncTeTe oTBOpMTE 3a BeHTUNaumja Ha Bawara 6atepuja 6opmawimHa.

1.6. MNoce6HM 6e36eaHOCHM yCnoBU Npu paboTa Co NONMHA4oT.

Mpep pa 3ano4yHeTe Aa paboTuTe co BalMOT NorHay, Tpeba Aa ce npoynTaart cuTe
peneBaHTHU MHOPMAaLIMK, KaKO U O3HAKUTE Ha MONHavyoT U 6aTepumjaTa 3a Koja e Au3ajHUpaH.
1.6.1. 3a ga ce Hamanu pU3MKOT oA TeNecHU NoBpeaun U NoBpeaun, nonHa4vyor Tpeba aa ce
KOPMCTU caMo 3a NoriHeHe Ha NIMTUYM-jOHCKM 6aTepuu. [lpyru TMNoBM Ha 6aTepumn Moxe Aa
eKkcnnoaupaar, npeAn3BUKYBajku CEPUO3HU NOBpPEAUn UNu Apyra maTtepujanHa wrera.

1.6.2. He ro usnoxyBajTe nonHa4oT Ha Bnara unu Boaa.

1.6.3. YnoTtpe6aTa Ha AofaToum Ko He ce nNpenopayaHyu Unu npopgafeHun on NpoM3BoauTenoT
Ha MONHavyoT MOXe Aa pe3ynTupa co noxap, nMM4yHa noBpeaa Unu enekTpuyeH yaap.

1.6.4. Kabenot 3a HanojyBake He cMee Aa ce ra3u. He cmee ga ce Haofa Ha NnpeMuUH Kage
LWITO NOMUHYBaarT fnyfe U He cMee Aa 6uae NoAnoxeH Ha KakBa 6uno gpyra onacHocT (Ha np.
nperoriema HamnHaTocT).

1.6.5. lokonky He e NoTpe6GHO, He KopucTeTe NnpoaomkeH kaben. Kopucrewero Ha
HecooABeTeH NPoAoKeH kaben Moxe Aa npeAu3BUKa Noxap UNu enekTpuUYeH yaap.

Ako e HeonxoAHa ynoTpeba Ha NpPoAoIKeH Kaber, NPBO NpoBepeTe Aanu KOHTaKToT Ha
NpoaoMmKeHUOT Kaben ce coBnara co NMHOBUTE Ha OPUIMHANHUOT MPUKITYUOK LUTO ro
cHabayBa NONHa4or.

1.6.6. MpogomkHUOT kKaben mopa ga 6uae Bo paboTHa cocTojba.

1.6.7. He KopucTeTe ro NonHayvyoT Co OlWITEeTEH Kaben 3a HanojyBawe unu npukny4yok. Llirerara
Mopa Aa ja nonpaBu KBanudgukyBaHo nuue.

1.6.8. He KopucTeTe ro NosHa4yYoT ako 6un U3NoXeH Ha CUNeH yaap, nagHan unu Ha apyr
Ha4MH OLITETEH.

2. Wsrpapb6a v uen.
BeaxunyHa gynyanka e enekTpuyHa anartka Koja ce HanojyBa of 6atepuja. Toj e ynpaByBaH



22 www.raider.bg

opf enekTpuyeH motop co DC konekTop co NOCTOjaHU MarHeTu U NiaHeTapeH MeHyBay co
6p3nHCcKM 3an4yaHuum. BexxuyHarta Aynyanka e An3ajHMpaHa 3a HaBpTyBake U OABPTYBaHe
Ha 3aBPTKM U 3aBPTKM BO APBO, MeTan U NnacTuka, Kako 1 3a Ayn4yexwe AynKu BO HaBeAeHUTe
maTtepujanu. EnektpuuHute anatkm co 6arepuja, 6e3 kabencko HanojyBawe, ce 0co6eHo
noroAHu 3a paboTy NoBp3aHU Co BHaTpelLeH Meben, aganTauunja Ha NPOCTOPUKX U APYTU.

He e no3BoneHo KopucTexwe Ha eNeKTPUYHUOT anarT 3a ApyrM akTMBHOCTU OCBEH 3a HaMeHara!
3. Topatoumu 3a 6yyaBa 1 BUGpauum.

HuBo Ha 3By4eH nputucok: LpA = 71,28 dB(A) K=3 dB(A)

HuBo Ha 3By4YHa MokHocT: LWA = 82,28 dB(A) K=3 dB(A)

BpepgHocT Ha 3a6p3yBaraTa Ha Bubpauuute: ah = 1,225 m/s2 < 2,5 m/s2 K=1,5 m/s2.

4. TMoproTtoBka 3a pa6ora.

Be3xuyHaTta aynyarnka ce ucnopayvyBa co [eJflyMHO HanonHeTa BrpageHa 6arepuja Ha
nonHewe. barepujara mopa ga 6uae uenocHo HanonHeTa npen ynotpe6a. MonHeweTo Tpeba
Aa ce BpLUM Ha amMbueHTanHa Temnepartypa Bo oncer of 4°C go 40°C. Hosara 6atepuja unm
OHaa WTo He Guna KopucTeHa AONro Bpeme ro Ao61Ba CBOjOT MOJH KanauuTeT no okony 5
LIMKITyCU Ha NMOJIHEH:€e U Npa3HekHse.

HanoHoT Bo MpexaTa Mopa fa oaroBapa Ha OHOj HaBeZleH Ha TabnuykaTta co MeTo Ha
BaLUMOT MOMHau.

Mpen oa 3anovHeTe Co NOJNHEH-E, CEKOrall NpBO NPoBepyBajTe ja cocToj6aTta Ha NONMHA4YoT 1
USB-ka6enot 3a HanojyBakse.

BmeTHeTe ro USB-ka6enot Bo NpMKITy4YOKOT 3a NOJSIHEH:€ Ha MaluMHaTa U noBp3eTe ro co
BaLUMOT MOJHay Ha eNneKkTpuYHaTa Mpexa.

5. PabGora co 6e3xuyHaTa gynyanka.

- Bknyuete - npUTUCHETE ro KONYeTo 3a NOYETOK (2).

- UcknyuyBame - KonyeTo 3a cTapTyBame (2) ce ocrnoboayBa.

Be3beaHocHa cnojka. MpunaroayBake Ha BPTEXKHUOT MOMEHT.
MocTaByBaw-€TO Ha NPCTEHOT BO n3bpaHarta nonoxo6a npeavsBuKyBa crnojkarta ga ce 6nokupa
Ha oppefieHa BPeAHOCT Ha BPTEXHMOT MOMeHT. OTKaKo Ke ro JOCTUrHeTe NoCTaBeHNoT
MOMEHT Ha u3bpaHarta nonoxo6a, 6e36egHOCHaTa cnojka aBToMaTCcKku ce ucknyvyBsa. OBa
cnpeyyBa 3aBpTKaTa Aa ce BHece NpemMHory Anaboko.
Pa3nnyHu BpeAHOCTU Ha BPTEXKHMOT MOMEHT BaXkaT 3a pa3fIiyHu 3aBPTKU U PasnuyHn
marepujanu.
Konky e noronem 6pojoT WTO oaroBapa Ha gageHaTa no3vunja, TONKy € NororemM BPpTEXXHUOT
MOMEHT.
MpcTeHOT e NnocTaBeH Ha oapeAeHa BPeAHOCT Ha BPTEXXHMOT MOMEHT.
Bu npenopavyBame Aa 3anoyHeTe co nomaria BpeAHOCT Ha BPTEXKHWOT MOMEHT.
BpTexHnoT MoMeHT Tpeba nocTeneHo Aa ce 3roneMyBa AofeKka He ce o6ue nocakyBaHUOT
pesynrar.
3a oaBpTyBak€e Ha 3aBpPTKUTE, Tpeba ga ce usbepar noronemMy BpegHOCTH.
3a pa ce aynyar gynku, Tpe6a aa ce n3bepe noctaBkaTa o3HayeHa co cMM6on Ha Aynyanka.
Bo oBaa noctaBka, 6e3xunyHaTa Bexba paboTu co HajBucokaTa BpeHOCT Ha BPTEXHUOT
MOMEHT.

Cnoco6HocTa Aa ce u3bepe cooaBeTHaTa NocTaBKa foara co Bexbame.
MocTaByBaH-eTO Ha MPCTEHOT BO Monox6a 3a gynyeke nNpeavM3BMKYBa AeakTUBUpPake Ha
6e36eaHOCHaTa cnojka.
MNocTaByBawe Ha paboTHMOT anart.
MpeknHyBa4oT 3a Hacoka Ha poTauuja (3) e nocTaBeH BO cpegHaTa nonoxoa.
Co BpTene Ha 4Yak (1) HaneBo, ce 4o6MBa cakaHMOT OTBOP Ha BUNULMUTE, NOTPe6GHO 3a
BMeTHyBak-€ Aiynyanka unuv aynyanka.
[ynuyankaTta unu aynyankarta ce BMeTHyBa [0 Kpaj Bo AynkaTa 3a Yak.
CsprTeTe ja yawkara (1) HagecHo U LUBpPCTO 3aTerHere ja.
[emoHTaxaTa Ha paGOTHMOT anaTt ce BpLUM BO o6paTHa HMU3a of, HEroBOTO CKIIONyBaH-e.
Mpu npuuBpcTYBakbe Ha AynyankaTta unu aynyankarta Bo Yak, Mopa Aa ce BHUMaBa NpaBUITHO
Aa ce opueHTupa anatot. Mopa aa ce KOPUCTU AOMNONHUTENHO MarHETHO NPOAOIKYBaH€e Kora
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ce KopucTaT KpaTKu AenoBM UNu AenoBu 3a wpaduurep.
Hacoka Ha poTauuja neso-gecHo.
MpeknHyBavyoT 3a HacoKa Ha BpPTeH€ Ce KOPUCTM 3a Aia ce n3bepe HacokaTa Ha BpTewe Ha
BPETEHOTO.
HecHa poTauuja - npekMHyBayvoT (3) e nocTaBeH BO KpajHa neBa nomnoxoa.
CBpTeTe HaneBo - NPeKUnHyBayoT (3) e nocTaBeH BO KpajHO AecHa nonoxoba.
He e no3BoneHo MeHyBaH€ Ha HacoKaTa Ha BPTeH-€ Kora ce poTupa BPeTeHOTO Ha
6e3xnyHaTa Aynyanka.
Aynuense.
Kora Tpeba aa ce gynum gynka co ronem gujameTtap, ce npenopayvyBa npBo ga ce usaynyum
nomana Aynka, koja notoa ce npeobpaboTyBa 0 cakaHaTa ronemuHa. OBa ke cnpeuu
npeonTtoBapyBake Ha Bexbarta. [lynyerweTo Anaboku aynku Tpeda Aa ce BPLUKM NOCTENEHO,
nepuoauyvHO OTCTpaHyBajku ro GMTOT o4 AynkaTa 3a [ia ce oTCTpaHaT YMNnoBUTe Unu
npawmuHaTa. AKo 3a BpeMe Ha AynyeHeTo Aynyankata ce 3arfnaBu Bo AynkaTa, Bexo6arta mopa
BegHaw pa ce npekunHe. Kopucrete ja o6paTHaTa poTauuja 3a Aa ja usBneyere 6utkara of
pynkarta. [lynyankata mopa Aa ce ApXu napanenHo co gynkara wro ce gynyu. geanHo,
Bexx6aTa Tpeba Aa 6uae nocTaBeHa HOPMarHoO Ha NOBPLUMHATA HA MaTepujanoT WTo ce
obpaboTyBa. AKO He ce MO4YMTyBa YCNOBOT 3a NeprneHANKYnapHoOCT, 6MTKaTa Moxe Aa ce
3arnaBuv UIM Aa ce CKpLUM BO AynkaTa 3a Bpeme Ha pabortaTa, kKako U noBpeAa Ha KOPUCHUKOT.
HonroTpajHoTo Aynuyere co Mana 6p3vHa Ha BpTeH€e PU3NKyBa ia ro nperpee MoTopoT.
Tpeba aa ce npaBaT nepuoaMyHM Naysum 3a BpeMe Ha pabotaTta unu ga ce octaBu Bexx6ara
na pabotu co makcumarnHa 6p3uHa 6e3 ontToBapyBawe okony 3 MMHYTU. He nokpuBajTe rm
OTBOpPUTE BO KYKMLUTETO LUTO Ce KOPUCTU 3a BEHTUNAaLMja Ha eNeKTPMYHUOT MOTOP.
MpaBeTe nepuoanYHM naysm of pabora.
YyBajTe ru u TpeTupajte rm gogatoumte BHUMaTESTHO.
He dpnajte ja anaTtkata, He npeonToBapyBajTe ja, He NOTONyBajTe ja BO BoAA UNv Apyru
TEYHOCTU, HE KOPUCTETE ja 3a Mellake Nenurno U 6eTOHCKX pacTBOpU.
CepBucC 1 noaapLuKa.
TenoTo Ha BexbaTa Tpe6a Aa ce u3bpuiue co napye Meka kpna. He Tpeba Aa ce kopucTh KakoB
6uno BuA cpeacTBo 3a YMCTeHe Ouaejkn Moxe fia Nnpean3BMKa OlITEeTyBake Ha KYKMLUITETO Ha
pynyankara.
6. MeHyBam-e Ha 4ak.
Yak 3a 6p30 ocnoboayBawe ce HaBPTyBa Ha BPETEHOTO Ha Bex6aTa M [ONONHUTENHO ce
nNpuLBpPCTYBa Co 3aBpPTKa.
MocTaBeTe ro NpekMHyBa4oT 3a HAacoKa Ha BpTeHe
BO cpeAHaTa nornoxo6a.
OTBoOpeTe M YenycTuTe Ha Yak.
OTwpadbeTe ja 3aBpTKaTa 3a cTerake co NOMoLl Ha wpaduurepor Pununc, BpTEjkn ro
wpacuurepoT HagecHo (HaBoj o4 neBaTa cTpaHa). [pMuUBpcTeTe ro WecToarofIHMOT Kily4 BO
yak. JlecHo gonpeTe ro ApyrvoT Kpaj Ha wectoaronHoTo kon4e. OTwpadwere ja yawkara.
WHcTanupakeTo Ha 4ak ce BpLuM Bo o6paTeH pefocrnes Ha HEroBoTO packnonyBake.
MeHyBaHse Ha jarnepofiHU YeTKM.
UcTpolweHunTe (MokpaTkM og 5 mm), Bpenu unm CKpLUEHU jarnepoaHn YeTKu Ha eNeKTPUYHUOT
MoTop Tpe6a Aa ce 3ameHart. Cekorawl MeHyBajTe rv ABeTe YeTkn Bo ucto Bpeme. Pabortata
3a MeHyBaH€ Ha KapOOHCKUTe YeTKM foBepeTe ja caMo Ha KBanudguKyBaHo nuue, co
OpUrMHaNHu pe3epBHU AeNoBU BO oBnacTteHuTe pabotunHuum Ha RAIDER.
CuTe BMAOBM HeUCNpaBHOCTM MOpa Aa ce nonpasaT BO OBracTeHUTe PaboTUIHMLM Ha
RAIDER.
MonpaBkuUTe Ha BalUTe eNeKTPUYHM anaTu Hajaobpo ce npaBaT caMo of KBanudukyBaHuU
npodecroHanum. Ha oBoj HauMH ce rapaHTupa 6e36e4HO paboTere Ha eNeKTPUYHUTE anaTtu.
7. 3awTUTa Ha XKUBOTHATa cpeAunHa.
7.1. Co ornep 3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeAuHa anatT M nakyBaweTo Tpeba pga 6upar
noAnoxeHN Ha cooaBeTHa o6paboTka 3a NoBTOpHa ynoTpeba Ha coApXaH BO HUB CYPOBUHM.
He dpnajre anat npu kykeH otnan! Cnopen Oupektusara Ha EY 2012/19/EC 3a usnerne opf
ynotpeba eneKkTPpMYHU U eNeKTPOHCKNU Ypeau U YTBpAYBaH-€TO U Kako HaLMoHarneH 3aKoH anar,
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KOM He MoXaT Aa ce KopucTaT noBeke, Tpeba Aa ce cobupaart oaaenHo u Aa 6uaart NoanoxeHU
Ha coofiBeTHa o6paboTka 3a OOHOBYBaH€e Ha COApPXXaHUTE BO HUB CYPOBUHU.

7.2. batepwuja.

INutnym-joH 6arepmja (Li-ion).

He ru chpnajte 6aTtepunte Bo KykeH otnag unu Bo PesepBoapu! He ru usropenuum!

Batepuu Tpeba aa 6uaaT cobpaHu, peLuKnupaHn UNn YHULITYBake Ha €KONMOLLKN Ha4YuH.

Bo cornacHocT co OupekTtuBata 2006/66/EC HeMcnpaBHU Unu ctapu 6atepum unm o6uyHu
6aTepun Tpeba fa ce peuuknupaar.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MapdpeTpog m‘:;:gf]i Aéia
TUTTOG HovTEAOU - RD-CDL37
HAekpIkA Téion V DC 8

Aev OVOPAOTIKEG OTPOPES min-! 0-700
MéyeBog Took mm 10
MéyioTn potri Nm 20
TOTTOG KUTTAPWYV PTTATAPIOG - Li-ion
HAeKTPIKG QOPTiIO TNG PTTATOPIOG mAh 1.3

1. Tevikég odnyieg yia ao@aln epyacia.
AloBdaoTe TPOOEKTIKA OAEG TIG 08nyieg. H pn TAPNON TWV TTAPOKATW 0dnylwv PTropei va odnynoel
og nAekTpotrAngia, Tupkayid kai/j cofapd TPaupaTIoNS. PUAGETE auTEG TIG 0ONYieg O aoPaAéig
Hépog.
1.1. Ao@dAgia OTO XWPO EPYATIaAg.
1.1.1. AlaTnPAOTE TOV XWPO EPyaciag oag Kabapo kal kaAd pwTtiopévo. H akataoTaoia kal o
QVETTOPKAG QWTIONOG pUTTopEi va oupuBAaAouv o€ £va EpYaTIKO aTtUuxnua.
1.1.2. Mn xpnoipoTroigitTe To aoUppaTO TPUTTAVI O€ TEPIBAAAOV pe au§nuévo Kiviuvo ékpnéng,
KOVTA O& EUPAEKTA UYPA, aépia ] OKOVIGUEVA UAIKA.
Kartd Tn Aeitoupyia, To TPUTTAVI PHTTATOPIOG MTTOPET VO EKTTEPWEI OTTIVOAPEG TTOU PUTTOPEI vV
ava@Aé§ouv okovIoPEVA UAIKA 1 aTPOUG.
1.1.3. KpartioTe Ta TTa1S14 KAl TOUG TTAPEUPIOKOUEVOUG O€ ATTOOTACT 0OPAAEiag KATA TN
A&iToupyia Tou TpUTTAVIOU PTTATOPIOG.
Edv cag amootrdral n Tpoooxr, HTTOPEi va XACETE TOV EAEYX0O TOU ACUPHATOU TPUTTAVIOU.
1.2. Ao@dAgia KATA TNV EPYACia JE NAEKTPIOHO.
1.2.1. To BUopa TOUu POPTICTA TIPETTEI VA gival KATAAANAO yia TnV Trpila TTou XpnoipoTrolsiTal. Xe
KOMia TTEPITITWON eV TTPETTEl VA TPOTTOTTOINOEI 0 OXESI0OMOG Tou BUCpaTOG. OTaV £pyddeoTe pe
MNOEVIOHEVEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, UNV XPNOIMOTIOIEITE TIPOCOPUOYEIG TTPilag.
H xpAon yvAciwv Buopdtwy Kai TPI{wVv JEIWVEI ToV Kiviuvo nAekTpotrAniag.
1.2.2. MNpooTaTéWTe TO ACUPMATO TPUTTAVI CAG OTTO Tn BPOXNA KaI TV Uypaacia.
H gicodog vepou oTo TpUTTAVI puTTaTapiag au§dvel Tov Kivduvo nAektpotmrAngiag.
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1.3. 'Evag ao@aAng TpO1Tog epyacioag.

1.3.1. MeiveTe CUYKEVTPWHEVOI, TTOPAKOAOUBNOTE TIG EVEPYEIEG OOG TTPOCEKTIKA KOI EVEPYNOTE
TIPOCEKTIKA Kol Aoyikd. Mn XpnOIpOTTIOIEiTE TO ACUPHMATO TPUTTAVI OTAV Ei0TE KOUPOOTHEVOI 1) UTTO
TNV EMTAPEIN VOPKWTIKWYV, AAKOOA 1] VAPKWTIKWV.

Mia oTiyun amrpooegiog kaTd Tn A&IToupyia TOU TPUTTOVIOU PTTATOPIOG MTTOPE VO TIPOKOAEDEI
cofapod TPAUHATIOHO.

1.3.2. EpyaoTEiTE HE TTIPOCTAUTEUTIKN EVOUPOOIa EPYaCiag Kal TTAVTA ME YUOAId ao@aAEiag.

H xprion katdAAnAou aTopIkoU TTPOCTATEUTIKOU £0TTAICHOU YIa TO aGUPUATO TPUTTAVI TTOU
XPNOIUOTTOIEITAI KOI T SPACTNPIOTNTA TTOU EKTEAEITAI, OTTWG HAOKA AVATTVORG, OTIRAPd,

KaAd KA£10TA TTaTTOUTOI0 HE 0TABEPN AR, TTPOOTATEUTIKO KPAVOG KOl KATAOTOAEIG BopUfou
(avTipwva), HEIWVEI TOV KivBUVO £pYaTIKOU OTUXAHATOG .

1.3.3. ATro@UyeTe TOV Kivduvo katd AdBog evepyoTroinong Tou TputravioU ptrarapiag. Edav kpatdre
10 SAXTUAG 0aG OTOV SIOKOTITN EKKIVIONG OTAV PHETAPEPETE TO TPUTTAVI UTTATAPIOG, UTTAPXE!
KivBuvog gpyaTikoU aTtuxfpaToG.

1.3.4. ATro@uUyeTe TIG a@UCIKES Béo€lg TOU cwHaToG. EpyacTeite og oTaBepn BE0n cWpATOG KAl
S1aTNPAOTE TNV ICOPPOTTIa avd TTdoa oTiyun. Me autov Tov TPOTTO Ba PTTOPEITE Va EAEYXETE TO
TPUTTAVI pPTTaTapiag KOAUTEPA KAl dCPAAECTEPO EAV TTPOKUYE! MO ATTPOOSOKNTN KATAGTACT).
1.3.5. EpyaoTeite pe Ta KatdAAnAa pouxa. Mnv gpydleoTe pe @apdid poUxa i KOGPAUATA.
KpatAoTe Ta paAAid, Ta pouxa Kal Ta YAVTIO 00G OE ATOoTaoN ao@aAgiag atmo Ta
TEPICTPEPOHEVA PPN TOU TPUTTaVIOU prratapiag. Papdid polxa, oToAidia, pakpid paAAId pTTopEi
va TIaoTOoUV Kal va gupBoUv atrd To TOOK.

1.4. ®povTida yia TO TPUTTAVI HTTATAPING.

1.4.1. MnV UTTEPPOPTWVETE TO TPUTTAVI PTTATOPIOG. XPNOINOTIOINGTE TO TPUTTAVI UTTATAPIOG

HMOVO YIa TOV TTPOOPIoHO ToU. Oa £pydleoTe KAAUTEPA KAl ACQAAECTEPA OTAV XPNCIMOTIOIEITE TO
KATAAANAO TPUTTAVI UTTATAPIOG EVTOG TOU EUPOUG POPTIOU TTOU KOBOPIJEl O KATOOKEUAOTAG.

1.4.2. KpatioTe TO aOUPUOTO TPUTTAVI JOKPIG atrd Taidid. Mnv emITpETTeTeE TN XPRON TOU OO
daropa TTou Sev gival e§oIKEIWpEVA PE TN A&iIToupyia Tou Kail Sev £xouv SiaBdoel auTég TIG odnyieg.
Orav BpiokeTal oTa XEPIO ATTEIPWYV XPNOTWV, EVA TPUTTAVI MTTATAPING UTTOPEI Va gival emiKiviuvo.
1.4.3. ZuvTnpnoTE TO ACUPUOTO TPUTTAVI 0OG PE TIPOCOX . BeBaiwOeite 6TI Ta KIvOUpEVa pépn
AgiToupyoUv dyoya, 611 dev HTTAOKAPOUYV, OTI SeV UTTAPXOUV CTTACHEVA | KATECTPAUMEVO

HépN TTOU SlaTaPACTooUuV 1| AAAOIWVOUV TIG AEITOUPYIEG TOU TPpUTTaVIOU ptraTtapiag. Mpiv
XPNOIUOTTOINCETE TO TPUTTAVI PTTATOPIOG, BEBAIWOEITE OTI TA KATECTPAMPEVA PéPN £XOUV
€mMIoKeVAOTEN. MOAAG aTUXAHATO OTO XWPEO EPYNCIAG OPEIAOVTAI OE KOKWG CUVTNPNUEVA
NAEKTPIKA EpYOAEia KOl CUOKEUEG.

1.4.4. Alatnpeite TAVTA To KOTITIKG £pyaAgia aixuned Kal KaBapd. Ta KAAd cuvTnenHEéVO KOTTTIKA
epyaleia pe aiXpNPEG OKHPEG KOTTAG TTPOO@EPOUV AlyOTEPN AVTIOTACN KaI £ival TTI0 €EUKOAO va Ta
SOUAEYPeTE.

1.4.5. XpnOIPOTTOINOTE TO TPUTTAVI PTTOTOPIAG, TA ESAPTAMATA KOl TA EPYOAEia EpyaTiag CUNPWVA
HE TIG 08nyieg Tou KaTaoKkeuaoTh. Tautoxpova, AdBETE UTTOYN TIG CUYKEKPIUEVEG OUVONKES
£pyaciag Kal TIG AEITOUpYieg TTou TIPETTel va ekTeEAéoETE. H Xprion Tputraviol ptrarapiag yia
E£QPAPHOYEG SI0POPETIKEG ATTO AUTEG TTOU TTPOOPIJOVTal ATTO TOV KATAOKEUAGTH audvel Tov
KivOUVO EPYATIKWYV ATUXNHATWV.

1.5. Odnyieg ao@alciag £151kd yia To dpaTTavoKaTodRBId0o UTTaTapiag TTou ayopdoaTE.
Mpoooxn! H arwAeia Tou eAéyXou Tou NAeKTPIKOU epyaAgiou ptropei va odnynoel oe EpYaTIKA
aTuyxApaTa.

1.5.1. Mn xpnoipoTroigite €{apTHHATA TTOU SEV CUVICTWVTAI ATTO TOV KATOOKEUOOTH E151KA yia
auT6 To NAEKTPIKO £pyaleio. To yeyovog OTI MTTOPEITE VO OUVOETETE VA CUYKEKPIPEVO EEAPTNMA A
gpyaleio epyaciag oTo pnxdvnua dev eyyudTal TNV ao@aAn AsiToupyia Tou.

1.5.2. Not€ unv BAadete Ta XéPIA 0OG KOVTA O€ TTEPICTPEPOHEVA EPYOAEia EpyaTiag.

1.5.3. Edv ekTeAeiTe Epyaaieg 6TTOU UTTAPXEI KivEuvog To NAEKTPIKO epyaleio va épBel o€ eTTagn
HE KPUHPMEVA NAEKTPOPOPO KAAWSIA, KPATAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO HOVO OTTO TIG NAEKTPIKA
Hovwpéveg Aafég. OTav To epyaleio epyaciag EpXeTal € ETTAPN PE NAEKTPOPOPA KOAWSIA,
HeTASiSeTaN OTA PETAAAIKG MEPN TOU OCUPHOTOU TPUTTAVIOU KAl AUTO MTTOPEi va 0dNnynoel o€
nAekTpomAngia.

1.5.4. XpnoipotmoinoTe Ta KATAAANAA EpyaAgia yia va EVTOTTIOETE TUXOV UTTOETTIQPAVEIOKEG
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OWANVWOEIG N ETMIKOIVWVAOTE ME TNV KATAAANAN TOTTIKA €TaIpEia KOIVAG w@EAElag. H eTagpn
HE NAEKTPOPOPa KOAWSIO PTTOPET VA TTPOKAAETEl TTUPKAYIG Kal NAekTpotrAngia. H nuid o€ pia
YPOaUMN agpiou ptropei va odnynoel o€ ékpnén. H nuid o€ pia ypappn vepou £XEl WG aTTOTEAEOHA
EKTETOPEVEG UAIKEG CnMIEG KO UTTOPET VA TTPOKAAEDEl NAeKTPOTTANSiaL.
1.5.5. Ao@alioTe To TEPAYIO EPYyaTiag.
"Eva g§dpTnua Tou o@iyyeTal Je KATAAANAQ e§apTAMATA | CPIYKTAPES ao@aAileTal o oTadepd
KOl NE AC@AAEIO ATTO O,TI OV TO KPATATE ME TO XEPI.
1.5.6. KaBapileTe TOKTIKA TIG OTTEG £S0EPIOOU OTO ACUPHUATO TPUTTAVI GOG.
1.6. E131kég ouvBnkeg aog@aAegiog KATA TNV EPYACia JE TO QOPTICTA.
Mpiv eKIVAOETE VO EPYATETTE PHE TOV POPTIOTH OAG, Ba TTPETTEl va SlaBAoeTe OAEG TIG OXETIKEG
TAnpo@opieg, KABWG Kal Ta CNUASIA TOU POPTICTH KAl TNG PTTATAPIAG YIO TNV OTroia £XEl
oXEdINOTEI.
1.6.1. Na va peiwdei o Kivduvog cwpaTtikAg BAABNG Kal TPAUUATIONOU, O POPTIOTHG Ba TTPETTEI VA
XPNOIJOTTOoIEITAI JOVO YIO TH @OPTION UTTATAPIWY TUTTOU 16VTWYV AIBiou. AAAOI TUTTOI JTTATAPIWY
EVOEXETAI VO EKPAYOUV, TIPOKAAWVTAG CORAPO6 TPAUMATIOUO 1 GAAN UAIKA {nuid.
1.6.2. Mnv ekBETETE TO QOPTIOTA O€ UYpATia | VEPO.
1.6.3. H xpion €§apTnudtwyv TTou dev cuvioTwvTal i TwAOUVTAI ATT6 TOV KATOOKEUOOTH TOU
QOPTICTA MTTOPEI VO TTPOKAAECEI TTUPKAYIA, TPAUUATICHNO R nAekTpotrAnéia.
1.6.4. To kaAw310 TpoPodooiag dev TPETTEl va TTaTnBei. Aev TrpéTrel va BpiokeTal og didaon 6Tou
meEPVOUV ATOMA Kal BeV TIPETTEl Vo EKTIBETAI O€ Kavévav dAAo Kivduvo (Tr.X. utTrepBoOAIKN évTaon).
1.6.5. Eav dev gival amrapaitnTo, unv Xpnoigotroieite kaAwdio emékraong. H xpRon akatrdAAnAou
KaAwdiou TEKTAONG MTTOPEi VO TTpoKaAéTel TTupKayid i nAekTpotrAngia. Edv gival amrapaitntn n
XpRon kKaAwdiou eékTaong, BeRaIWBEITE TTPWTA OTI N ETTAPH TOU KOAWSiOU ETTEKTAONG TAIPIALE!
HE TIG OKidEG TOU apX1koU BUCHATOG TTOU TPOPOBOTEI TOV POPTICTA.
1.6.6. To KaAWS10 TEKTAONG TIPETTEI VA Eival O KATAOTOON AgITOUPYiaG.
1.6.7. Mn XpnOIMOTIOIEITE TO POPTIOTH UE KATEOTPAUPEVO KaAwSIo Tpopodoaiag | Buoua. H {nuid
TIPETTEI VA ETTIOKEVOOTEI a1To £§€151KEUNEVO ATOLO.
1.6.8. Mn XpnOIMOTIOIEITE TO POPTIOTA £V £XEI UTTOOTEI ICXUPN TTIPOOKPOUON, £XEI TTECEI N £XEI
utrooTei GAAN nuid.

2. KoTooKeun Kol OKOTTOG.
To TpuTrdvi ptraTapiag gival éva NAEKTPIKO epyaleio TTou Tpo@odorteital amrd pmrarapia. Odnyeital
atré évav nAekTpokivnTipa ouAAékTn DC pe povipoug payvinTeg Kai éva TTAavNTIKO KIfWwTio
TOXUTATWYV pE ypavddia. To Tputrdvi prrartapiag gival oxediacuévo yia Bidwpa kai §efidwpa BIdwv
Kal prrouloviwv o€ §UAo, pETaAAo Kal TTAACTIKO, KABWG Kal yia 31dvoign oWV OTA avaypaPOHEVaA
UAIKA. Ta nAekTpIkd epyaleia pe prratapia, Xwpig kaAwdio Tpopodoaiag, gival 1BiaiTepa
KATAAANAQ yia EPYACIiEG TTOU OXETICOVTAI PE ETTITTAQ ECWTEPIKOU XWPOU, TIPOCUPHOYH XWPWV Kal
dAAa.
Agv emTpETETAI N XPON TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou yia AAAEG SpaoTNPIOTNTEG EKTOG AT TOV
TTPOOPICHO Tou!
3. Aedopéva Bopufou Kal KPASATUWYV.
Emimredo nxnTikAg mieong: LpA = 71,28 dB(A) K=3 dB(A)
Emiedo 10x00g Axou: LWA = 82,28 dB(A) K=3 dB(A)
TipA emiTaxivoewyv d6vnong: ah = 1,225 m/s2 < 2,5 m/s2 K=1,5 m/s2.
4. TpocTolpacia yia epyacia.
To TPUTTAVI HTTATAPIOG TTAPEXETAI HE HEPIKWG POPTIOHEVI EVOWHATWHEVN ETTAVAQOPTIOUEVN
pmrartapia. H ptrarapia mwpémrel va gival TARpwg @opTiouévn Tpiv Tn XpRon. H @épTion mpémrer va
yiveral og Beppokpaacia mepiBdAAovrog oTnv Tepioxn amméd 4°C éwg 40°C. Mia véa ptraTtapia Q| pid
TTou dgv €XEl XPNOIUOTTOINOE YIo HEYAAO XPOVIKO SIAOTNHA ATTOKTA TNV TTARPN XWPENTIKOTNTA TNG
META aTT6 TTEPITTOU 5 KUKAOUG POPTIONG KAl EKPOPTIONG.
H 1don SikTOOU TTPETTEl VO AVTIOTOIXEI O AUTH) TTOU AVAYPAPETAI OTNV TTIVOKISA TOU QPOPTIOTH TOG.
Mpiv §eKIVAOETE TN QOPTION, EAEYXETE TTAVTA TTPWTA TNV KATAGTOOT TOU POPTIOTH KOl TOU
KaAwdiou Tpogodociag USB.
EicaydyeTe To kaAwdio USB oTtn 80pa @6pTIONG TOU UNXAVAMATOG KOI CUVSECTE TO ME TO (POPTICTH
0ag OTO PEUMA.
5. Epyoaoia e TO TPUTTAVI PTTATOPIOG.
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- EvepyotmroINoTE - TTATAOTE TO KOUMTTi évapéng (2).

- TeppaTiIopu6G - areAeUBEPWVETAI TO KOUPTTI Evapgng (2).

TUpTTAEKTNG ao@aAgiag. PUBpIoN poTTAG.

H TomroBéTnon Tou SakTuliou oTnv eiAeypévn B€on TTPOKAAEI TO KAEISWHA TOU CUMTTAEKTN OE
M1 kaBopiopévn TIUA POTTAG. APoU PTACETE OTNV KoBopIoPéVN OTIYHNA TNG ETIAEYpévng Béong, o
OUMTTAEKTNG A0 QOAEIOG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOMATA. AUTO euTTodiel TN Bida va pIrel TTOAU BaBid.
A10@OPETIKEG TINEG POTTHG 1I0XUOUV Yia S1aPOPETIKEG Bideg Kal B1APOPETIKA UAIKAL.

Ooo peyaAuTepog gival o apiBPoOG TTou avTioTolxXei oTn dedopévn B€on, TOGO peyaAUTePN Eivail n
poTh.

O dakTUAIOG £XEI PUBUIOTEI OE HIO CUYKEKPIMEV TIUK POTTAG.

ZuVvIOTOUME VA EKIVIOETE ME XAUNASTEPN TIPA POTTAG.

H potrA rpémrel va au§dveral oTadiakd HEXPI va eTTITEUXOEI TO €MIBUMNTO aTToTéAEoHa.

MNa 1o eRidwpa Twv BIdWV, Ba TPETTEI va ETTIAEYOUV NEYAAUTEPEG TIMEG.

MNa va avoifeTe TpUTTEG, Ba TPETTEl Va €TTIAEYEi N pUBHIOT TTOU eMICNPAiveTal HE éva gUpBOAO
TpUTTavioU. Z& auTH TN pUBUION, TO TPUTTAVI PTTATAPIAG AEITOUPYET OTNV UYPNASTEPN TIUA POTTAG.
H duvarétnta €miAoyng TG KATAAANANG pUBUIONG EpXETal pPE E§AOKNON.

H Tomro8éTnon Tou SakTuAiou oTn B£0N TOU TPUTTAVIOU TTPOKOAEI TNV ATTEVEPYOTTOINCT TOU
OUUTTAEKTN ao@aAgiag.

TomroBéTnon Tou epyaAgiou epyaaiag.

O 310k6TTNG KaTeBuvong TTeEPICTPOPNS (3) BpiokeTal OTN pecaia Bon.

MepioTpéPovTag To TOOK (1) TTPOG TO APICTEPA, ETTITUYXAVETAI TO ETTIOUUNTO AVOIYHA TWV
olayovwYV, aTrapaiTnTo YIO TNV £I00YWYH TPUTTaviou | MUTNG.

To TPUTTAVI N} TO TPUTTAVI EICAYETAI JEXPI TEPMA TNV OTTH) TOU TOOK.

lNupioTe 10 TOOK (1) TrPOG Ta 581G KAl TPIETE KAAG.

H amroouvappuoAdéynon Tou epyalgiou Epyaciag TTPAyMATOTIOIEITAI UE TV AVTIOTPOQPN OEIPG TG
ouvVapHOAOYNONG TOU.

‘OTav OTEPEWVETE TO TPUTTAVI | TO TPUTTAVI OTO TOOK, TIPETTEl VA TIPOCEXETE TOV CWOTO
TPOCavaTOAIONO TOu epyaAcgiou. MpETTel va Xpnoi1goTToIEiTAl PIo TTPOCOETN HAYVNTIKHA TTPOEKTOON
OTaV XPNOIMOTIOIEITE KOVTEG PHUTEG I} HUTEG KaToAB13100.

Aie0Buvon TEPICTPOPNG APICTEPA-SESIA.

O 31aKOTITNG POPAG TTEPICTPOPNG XPNOIMOTIOIEITAI VIO TNV ETTIAOYI TG POPAG TTEPICTPOPNG TOU
agova.

A&gid TEPIOTPOPN - 0 BIAKOTITNG (3) TOTrOBETEITAN OTNV AKPA APICTEPN B€éoN.

ZTPIYPTE TTPOG T APICTEPA - 0 SIAKOTITNG (3) BpiokeTal oTNV AKpa BegId Béon.

Aev emiTpémreTal n aAAayn TNG Qopdg TTEPICTPOPNG OTAV TTEPIOTPEPETAI O AOVOG TOU TPUTTAVIOU
HTTaTapiag.

Fewrtpnon.

OTav TPOKEITAI VO OVOISETE HI TPUTTA pEYAANG SI0UETPOU, CUVICTATAI VO OVOISETE TTPWTA

HIO MIKPOTEPN TPUTTA, N OTToia TN CUVEXEIA va dlapop@wdei oTo mMBUPNTO péyedog. Autd

Ba aTTOTPEYEI TNV UTTEPPOPTWOT TOU TpuTraviou. H Sidvoign Babiwv orwyv TTpéTrel va yiveTal
OTAdIAKd, APAIPWVTAG TTEPIOSIKA TO TPUTTAVI OTTO TNV TPUTTA YIA VO OQAIPECETE TA TOITIG 1 TN
okovn. Eav kartd Tn Sidpkeia TnG dIATPNONG TO TPUTTAVI KOAARGEI OTNV OTTN, TO TPUTTAVI TTPETTEI
Va OTOHATACEI AuEoCWG. XPNOIMOTIOINOTE TNV AVTICTPO®N TTEPICTPOPH Yia va TPABASETE TN PHUTN
atré TNV TPUTTA. To TPUTTAVI TTPETTEl VO CUYKPATEITAI TTOPAAANAC HE TNV TPUTTA TTOU AVOiyETAl. TNV
1I3aVIKA TTEPITITWON, TO TPUTTAVI B TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI KABETA OTNV ETTIPAVEIN TOU UAIKOU TTOU
emegepyaderal. Eav dev TnpnBei n ouvenkn Tng KABETOTNTAG, N MUTN MTTOPEI va HTTAOKAPEI R} v
OTIAoel 0TV TPUTTA KATA TN AgIToupyia, KOBWG Kal va TPOUHOTIOTEI 0 XPAOTNG. H TTapateTapévn
d1aTpnon o€ XaunAn Tax0TnTa TTEPICTPOPNS KIVEUVEUEl va uTTEPBeppavOei o KivnTApag. Mpétrel
va yivovtal TTeEPIodIKA SiaAgippara KAaTd Tn SIGPKEIO TG EPYATIAg ) VA OQAVETAI TO TPUTTAVI

va AEITOUpyEi M€ TN MEYIOTN TaXUTNTA XWPig @opTio yia TepiTou 3 AerTd. MnVv KaAUTITETE TO
avoiyHaTa oTo TEPiBANUA TTOU XPNOIMOTIOIEITAI YIO TOV OEPICHO TOU NAEKTPOKIVNTAPA.

KdvTe rep1odikd diaAgippaTa amrd Tn SouAeid.

ATT0ONKeUOTE KOl JETAXEIPIOTEITE TA A§eCOUAP ME TTPOTOXN.

Mnv TTETATE TO EPYAAEiO, PNV TO UTTEPPOPTWVETE, NV To BubBileTe o€ vEPO 1 AAAA UYypPd, Unv 10
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XPNOIUOTTOIEITE YIa AVAUEISN S10AUMATWY KOAAAG KOl OKUPOBENATOG.
Egumrnpértnon kai utrooTAPIEN.
To cwua TOU TPUTTAVIOU TIPETTEI VO CKOUTTIOTEI JE VO KOMUATI HOAQKOS Travi. Agv TTPETTEl va
XPNOIUOTTOIEITAI KAVEVOG EiBOUG KOBAPIOTIKOG YIaTi uTTOPEi Vo TTpokaAécel {nuid oTo TTePiBAnua Tou
TpUTTaVIOU.
6. AAayn Tou TOOK.
To Took ypriyopng atmodéopcuong BiIdwveral oTov déova Tou TpuTravioU Kol ao@alifeTal mITTAéoV
HE Hia Bida.
TomroBeTOTE TO SIOKOTITN KATEUOUVONG TTEPICTPOPNS

oTn peoaia B€on.
AvoigTe TIG O10yOVEG TOU TOOK.
Zef1dwoTe TN Bida oUoPIENG XxpnoipotrolwvTag To Karoafidi Phillips, mepioTpépovTtag To Kartoafidi
mwpog Ta dedId (ap1oTEPOS oTEipWHA). AoPalioTe To £§aywViko KAEISi 0TO TOOK. XTUTTAOTE EAaPPd TO
AGAAo dKpo Tou e§aywVikoU KAEIBIOU. ZeBIBWOTE TO TOOK.
H eyKaTdoTAGN TOU TOOK TIPAYHOTOTIOIEITAI ME TNV AVTIOTPO®N CEIPA TG ATTOCUVOPHOAOYNONG TOU.
AAAayn Twv BoupTowyv dvepaka.
O1 @Bappéveg (HIKPOTEPEG ATTO 5 mm), {e0TéG | OTTACHEVEG BoUpPTOEG AvBpaKa GTOV
NAEKTPOKIVNTAPA TIPETTEI VA AVTIKATOOTOB0UV. MdvTa va avTikabioTdTe kai Tig SUo BoupToeg
Tautoxpova. AvaBéoTe TNV epyacia TG aAAayng Twv BoupTowv dvlpaka Hovo o€ eEeIBIKeUpévo
dropo, pe yviola avtaAAakTika o€ e§ouciodoTnuéva ouvepyeia RAIDER.
‘OAoi ol TUTTOI SUTAEITOUPYIWV TIPETTEI VA ETTIOKEVUAovTal o€ e§ouaiodoTnuéva ouvepyeia RAIDER.
O1 eMIOKEUEG OTA NAEKTPIKA Ooag epyalEgia yivovTal KAAUTEPO MOVO ATTO £1SIKEUPEVOUG
emayyeApaTieg. Me autév Tov TpoTro, Siac@alifeTal N do@aAng AsIToupyia TWV NAEKTPIKWV
epyaAgiwyv.

7. NpooTtacia Tou epIBAAAOVTOG.
7.1. MNa tTnv mpooTtacia Tou TePIBAAAOVTOG, TO pnxdvnuo Trpémrel va utrofAndei oe KatdAAnAn
EMEGEPYATIA VIO TNV ETTAVAXPNOIUOTTOINON TWV TTANPOPOPIWYV TTOU TTEPIEXOVTAI GE AUTO.

Mn pixvere nAekTpIkd gpyaAeia oTa OIKIOKA aTroppippaTtal TUp@wva pe Tnv odnyia Tng EE 2012/19
| EK oxeTikd pe T ammoBAnTa €10WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOCHOU KOl TNV £YKATAOTAON
AUTWV TV €OVIKWV gpyaAgiwv vouo TG SUvauNg TTOU PTTOPEI va XpnoiuyotroinBei mwepioooTepo
mPEel va oulAéyovTal EeXwpPIoTd Kal va utrofBAn6ei oe kKatdAANAn eme§epyaaoia yia TNV avdakTnon
TTOU TTEPIEXOVTAI OE AUTO.

Mn pixvere NAEKTPIKA EPYOAEia KOI CUCOWPEUTEG OTA OIKIOKA atroppippatal Mia evaAAakTik AUon
Yia TNV avakUKAwOoN EVavTi AiTnong EMOTPOPRG XPNHATWYV: O IS10KTATNG MIag NAEKTPIKAG CUCKEUNG
utroXpPeoUTal EVAAAOKTIKA, OVTi VO ETTOVOQEPEI T CUOKEUN, VO GUUHETEXEI OTNV ETTOYYEAMOTIKNA
d1d8eon TNG OUOKEUNG Ot TrepiMTwon dpong TnG Kupidtntag. H maAid cuokeunl kaBwg kai ol
OUCOWPEUTEG NTTOPOUV Va TTapadoBouv yia To OKOTTO auTé OToV TOTTO OTToU TTPOKEITAI va An@Bolv
Ta €v AOyw BonbApaATA, O OTT0i0g TTPAYHATOTIOIEI TNV ATTOMAKPUVCN ATTo TNV ATTOWn TWV KPATIKWV
VoUWV yia Ta atroBAnTa Kail TNV avakUKAwon. O vopog dev mepIAapBavel eSapTAMATA EEAPTHATWV
TTou ToTroBeTOUVTOI O€ TTaACIEG CUTKEUEG Kal BonBnTiKd UAIKG Xwpig NAEKTPIKA OTOIXE(a.

7.2. Mratapieg.

M1ratapieg 16vTwv AiBiou (16vTwv AiBiou).

Mnv OTTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG ME TO OIKIAKA aTroppippaTta 1 Tig pdfdoug amobnkeuong! Mn kaive!
O1 ptraTapieg wPETTEl va oUAAéyovTal, va avOKUKAWVOVTal i} Vo aTTopeiTrTovTal HE TTEPIBAAAOVTIKG
opB6 TpoTTO.

ZUppwva pe TNV odnyia 2006/66 / EK, o1 AavBaopéveg i pOOpPEVEG MTTOTAPIEG ] OI ETTAVOPOPTIOUEVES
HTTOTAPIEG TTPETTEI VO AVOKUKAWVOVTAIL.
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EXPLODED VIEW AND SPARE PARTS LIST

NUMBER  [DESCRIPTION

Tooth screw

Chuck

Gearbox

Housing

Tapping Screw ST3X12
Screw M3X6

Motor gear

Motor

Push rod

Switch & Control Panel ass’y
Led display bracket
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DECLARATION OF CONFORMITY
CORDLESS DRILL RD-CDL37

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT,
Yye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CregHuTe
cTandapTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med folgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjlk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

2014/35/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
Septemberr 13, 2023

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad S$is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljulemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TlMop cBoto OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMSIEM,
4YTO AaHHOE U3denue COOTBETCTBYET CMEAYLUM
CTaHgapTam v Hopmam:
(UA) Ha cBow BracHy BLYNOBLLANBHIOTL
3asBnsemo, WO pJdaHe obnagHaHHA BLinOBLIaE
HacTyrnHuM cTaHgapTam | HopmaTtusam:
(GR) AnAwvoupe utredBuva 6T TO TTPOIGV aUTO
OUMQWVEI KOl TNPEI TOUG TTOPAKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTPOTUTTA:
(MK) Hve nop Hawa nuyHa OArOBOPHOCT Aeka
0BOj MPOM3BOA4 € BO COMMacHOCT CO CregHuTe
CTaHAapav 1 perynatumsm:

' 14
Brand Manager: ['ﬂ,(/ é/é‘]

Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless Drill
Brand: RAIDER

Type Designation: RD-CDL37
is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on

machinery;

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits;

2014/30/EU of the European parliament and of the council of 26 February 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3: 2013

"EUROMASTER

amport - Export LTD-

, Sofia 1231
Place&Date of Issue: 248 LomSKO shosO;’bzizvd. ' /é P

. +350 2934 0
Sofia, Bulgaria fax: +2 Brand Manager: /'ﬂ,(’ €
Septemberr 13, 2023 Krasimir Petkov



RAIDERMEES

ce

EO OEKJTAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Nmnopt Exkcnopt OO
Agpec: Cocus 1231, Bwnrapus, “llomcko woce” 246.

MpoaykT: AkymynatopHa bopmatunHa

3anaseHa mapka: RAIDER

Mopgen: RD-CDL37

€ NpPOoeKTUpaH 1 NPou3BeeH B CbOTBETCTBUE CbC CMEAHUTE AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeiickusi napnamMmeHT n Ha Cbeeta oT 17 main 2006 roguHa OTHOCHO MaLUUHUTE;
2014/35/EC Ha EBponelickusi MapnameHT n Ha CbBeTta oT 26 deBpyapu 2014 rogmHa 3a xapMoHU3mpaHe
Ha 3aKoHoAaTencTBaTa Ha AbpXXaBuTe YNeHKW 3a NpeAocTaBsHe Ha Nas3apa Ha enekTPUYeCckn CbOPBbXEHNS,
npea-Has3Ha4yeHu 3a 13non3BaHe B onpeaerieHy rpaHnLM Ha Hanpe XXeHUeTo;

2014/30/EC Ha EBponenckusa napnaMeHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 rognHa 3a xapMOHU3MpaHe
Ha 3aKoHopaTencTBaTa Ha AbpXKaBWTe YNEeHKVM OTHOCHO enekTpoMarHmTHaTa CbBMECTVMOCT;

1 OTroBaps Ha U3NCKBaHUSTa Ha CrieQHUTe CTaHaapTy:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3: 2013

'EBPOMACTEP

YIMMOPT - EKCNOPT &//gﬁ@/
Msicto 1 pata Ha n3gasaH /’ﬂ

Codous, Bvnrapus U [‘L BpaHa MeHugxbp:
13 centemBpu 2023 r Kpacumup lMNeTkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Bormasina Cu Acumulator
Trademark: RAIDER

Model: RD-CDL37
este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele tehnice;
Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3: 2013

‘EUROMASTER
im

port - Export LTD-
Buigaria, Sofia 1231 / )
248 Lomsk b;z'd 27 € /éd‘/
Locul si Data aparitiei: tax: +3592 934 07 ['

Sofia, Bulgaria — Brand Manager:
Septemberr 13, 2023 Krasimir Petkov
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FAPAHLMOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDERY

Mawwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npov3BeneHy CbrmacHo aencTeawmte B Peny6nvka
Bbrnrapus HopmMaTUBHY JOKYMEHTU U CTaHAapTW 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBaHMA 3a 6e30nacHoCT.

CBHADBPXAHUE N OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUA.

Tobprosckata rapaHuus, kosito “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[] faBsa 3a TeputopusaTta Ha Penybnuvka Benrapvs e kakto cneaga:

- 36 MeceLia 3a BCUYKM eNEKTPOUHCTPYMeHTH oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceLa 3a PM3NYECKM NULA 33 ENIEKTPOUHCTPYMEHTU oT cepumTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 meceLa 3a HOPMAMYECKM NULIA 32 €NEeKTPOUHCTPYMEHTH oT cepumuTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 meceua 3a (hu3M4eCKM NULA 3a UHCTPYMEHTH oT cepusTa Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a ropuanYeCcKN nNuLa 3a UHCTPYMEHTH oT cepunaTa Raider Pneumatic;

- 24 meceua 3a chmanyecku nuua 3a BCUYKM 6eH3nHOBM MalmvHK oT cepuuTe: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 meceua 3a opuANYECKN NULa 3a BCUYKM 6eH3MHOBM MaliuHKu oT cepuuTe: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 24 meceua 3a chmanyeckun nuua 3a BCUYKKN KpukoBe oT cepusnTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a opuaNYECKN NULLa 3a BCUYKN KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproBckaTa rapaHuus e BanuaHa npy NpeocTaBsHe Ha rapaHLMOHHa KapTa NombIiHeHa NpaBUHO B MOMEHTA Ha 3aKyrnyBaHe Ha MaluuHaTta
1 chuckaneH kacos 60H nnu hakTypa. FapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa [a Cbbpxa MOofEr, CepyeH HoMep, Me NMOAMNUC 1 NneyaT Ha TbproseLa
npoAan MaluvHaTta, NoAnuc oT CTpaHa Ha KMWeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLYOHHUTE YCIOBKSt U Aatata Ha nokynkata. HenombiHeHu unm
noAnpaBeHn rapaHUMOHHK KapTW ca HesanuaHu. MawwvHute TpsibBa Aa ce w3nonaBaT camo MO MpeAHas3Ha4YeHVe W B CbOTBETCTBUE C
WHCTpyKuMsaTa 3a ynotpeba. 3a fga ce rapaHTupa 6e3onacHata paboTa e HeobXoAMMO KnveHTa Aa ce 3anosHae [o6pe ¢ MHCTpyKuuuTe 3a
ynoTtpeba Ha MaluMHaTa, npaeunara 3a 6esonacHocT npy paboTa ¢ Hest 1 KOHKPETHOTO U NpeAHa3HayeHme.
MaluvHaTa nsrcksa NepuoanyHO NOYNCTBAHE U NOAXOASLIA NOAAPBXKA.
[apaHuuaTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTME Ha MallMHaTa;

- 4acTW 1 KOHCYMaTWBW, KOUTO MOAMexaT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo HanpuUMep: rpec U Macro, YeTK1, BOAAYM, ONOPHU
PO, TaMMNOHU, TYMEHN MaHLLOHW, 3aBWXBALLM PeMbLV, CMpaYk1, MBKaB Basl C XWIO0, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha
Takepu v ap.;

- AOMBIHATENHN aKcecoapy W KOHCYMaTVBU KaTo: PbKOXBAaTKW, CTPYWHUK, KyTUW, CBpeAna, AUCKOBE 3a psidaHe, Cekaull HOXOBE, BEpUru,
LUKYPKM1, OTPaHNYUTENN, NONMP-LUaiitu, NaTPOHHWULIM (3aXBaTV U AbPXaYN Ha PEXELLWAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopAa U camata kopaa
3a KOCayku 1 Ip.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHW3bM ¥ 3ananuTenHa cBeLl;

- HaCTpoiika Ha pexumMa Ha paboTa;

- CTOMsIeMU eNeKTPUYECKN NPeAnasnTeni 1 KpyLLKK;

- MeXaHW4HU NOBPeaN Ha KOPMyca v BCUYKN BbHLUHW €NEMEHTU Ha U3AEeNNETO, BKIYUTENHO AeKopaTUBHU;

- NpeAnasnTeni 3a ouu, NpeanasuTeny 3a pexeLy MHCTPYMEHTU, FyMUPaHW NIo4u, 3akonyanku, TMHeanu u ap.;

- 3axpaHBaLl, kaben v Lencern;

- USINIOCTHWUTE NOBPEeAN Ha UHCTPYMEHTUTE, MPUYUHEHW OT NPUPoAHU 6eCTBUSA, KaTo NoXapw, HaBoAHeHUs!, 3emeTpecenus 1 ap.; OTnagaxe
Ha rapaHuusTa.

dupma “EBpomactep WE” OO[] He e oTroBopHa 3a MOBpeAV NPUYMHEHN OT TPeTH nuua, kaTo ,EnektpocHabantentu apyxectsa”’, noBpeam ot
BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBU yAapu, HECTaHAAPTHW 3axpaHBaLLy HaNpexXeH!s 1 UMa NpaBoTo [a OTKaXe rapaHLMOHHO 0BCnyxXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL (U1 HEemMoMbIHEeH) CepyeH HOMEP Ha U3AENMeTo C TO3M MOMbIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3anMyeH UNM NUNCcBaLl MHAETUMNKALMOHEH ETVUKET Ha MallnHaTa;

- NoBpeAn Bb3HUKHAMNMN NpY TPAHCMOPT, HEMPaBWUITHO CbXPaHEHWE Y MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HarnpaBeH OMNWT 3a HEOTOPU3NpaHa CepBK3Ha HaMeca B HeyMbITHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeU, KOUTO ca MPUYMHEHN B CrIeACTBUE Ha HernpaBumHa ynotpeba (HecrnasBaHe WHCTPYKLMSTA 3a eKcrnoatauys) Ha MallmHaTa ot
CTpaHa Ha KnueHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHN B PE3YNTaT Ha W3MON3BaHeTO Ha MaluMHaTa B [pyra cpefa OCBEeH MperopbyaHata oT Npou3BOANTENs (BNaXHOCT,
Temnepatypa, BeHTUNaLusl, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 Ap.);

- noBpeau, MPUYMHEHW OT NonafaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B CNEACTBIE Ha HebpexHo BopaBeHe ¢ MallnHaTa;

- NOBpPEeV NpUYMHeHn oT paboTa 6e3 BbagyLueH PUNTLP WU CUTHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HEMPaBWITHO CbOTHOLLIEHNE Ha GeH3WH/ABYTaKTOBO Macno, BoaeLlo Ao 6nokvupaHe Ha asuratens

- noBpefa B CNeACTBIE HENpPaBUITHO NMOCTaBEH UM HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pegyKTopHaTa KyTus (mpegaBkarta), MpUiMHeHa OT HefocTaTb4yHO A06PO cMa3BaHe (C rpec) Ha Chllata Unn MexaHuyeH yaap
no 3aABmxBallata oc.

- noBpeja Ha poTop WNW cTaTop, M3passiBalla Cce B CrienBaHe Mex/y TsX, CNeACTBME Ha CTOMsiBaHe Ha W3onauuuTe, NMPUYMHEHO OT
NPOABLIDKUTENHO NpeToBapBaHe;

- noBpeja Ha poTop WM CTaTop MPUYMHEHa OT MpeToBapBaHe WM HapylleHa BEHTWNauus, uspassisalla ce B MPOMsiHA Ha LBeTa Ha
KOMeKTopa Ui HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLeH aycnyx — pesynTar OT NpeAo3vpaHe Ha KONM4YeCTBOTO Macro B ABYTaKTOBaTa CMEC.

- Niunca Ha Macro 3a pexellara Bepura Unu HesatoueHa (13xabera) Bepura;

- 3anylueHa ropuBHa cucTema;

- INCBAT 3alUMTHW AMCKOBE, OMOPHU MIIOTOBE WIM [PYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKUMsSiTa Ha MHCTPyMeHTa u ca
npeaHasHa4YeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6esonacHarta My 1 npaBuriHa ekcnnoarauus;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yabikaBaH Unn NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefara e npu4MHeHa OT NMpeToBapBaHe WMK Nunca Ha BEHTUNaLWs, HEAOCTAaTbYHO UIU HEMPaBWUITHO CMasBaHe Ha ABVKeluuTe ce
KOMMOHEHTW Ha U3aenueTo;
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- U3HOCBaHe 1N GriokMpaHy narepu nopaau npeToBapeaHe, NPoAbIHKUTENHA paboTa unu npax; |Powerslools)
- pa3buTo narepHo rHe3ao oT BriokupaH narep unu pasbuta BTyrka;
- pa3buTo LUMNOHKOBO MK pe3boBo CheanHeHNe;
- noBpe/a B eN.KIoY WU eNEeKTPOHHO yNpaBrieHne NpUYMHEHa oT nNpax Unn cHynBaHe;
- noBpefeHa pefykTopHa KyTUs (rnaBa) MPUHYMHEHO OT 3acTOMOPSIBALLNS MEXaHWU3bM;
- nosiBa Ha HeobuyaiiHa xnabvHa mexay 6yTano u LMNMHABLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbMKUTENHa paboTa unu npax;
- 3aTAraHe mexay 6yTano u UMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIXUTeNHa pabota unu npax;
- NoBPeneHO LIEHTPOBEXHO KOMErNO U cnupayka (MpoMeHeH LiBAT) — AbMkK ce Ha paboTa ¢ BriokupaHa cnvpayka;
- CMyKBaHWsI MO KOpMyca, MPUYUHEHW OT HEMPaBUIEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLy TPbOW, (OUTUHMM 1 NOAOGHM;
- NIMNca Ha KOMMOHEHTU KOMTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTA Ha MHCTPYMEHTa U ca NpeAHasHayYeHun 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6esonacHata My n
npaBuUriHa exkcnnoaTaLms;
- Ha BCUYKM BOAHM nomnu (6e3 notonsiemute) U xugpodopn TpsibBa Aa Gble MOHTMpaH Bb3BpaTeH knanaH Ha BXoaswwmst otsop. Mpu
XnapocdhopuTe NEPUOSUYHO Ce NPOBEPSIBA HANSIrAHETO Ha MEeTanHUs KOHTelHep(HansraHeTo Tpsioea Aa 6bae B rpaHunumTe 1.5 — 2 bar).
- BHUMAHWE! XvapodopuTte Raider ¢ MmexaHn4YeH npecocTaTt He U3knioyBaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha soaa!l
- noBpea npu4nHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Boga, KosiTo ce u3passisa B AedhopMaLys Ha YTbTHEHUATA U KOMMOHEHTUTE Ha NoMneHaTta
Yacr.
- NoBpeau NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO MNperpsiBaHe;
CpOKbT 3a OTPEMOHTVPaHe Ha NpVeTU B CepBM3a MalLUUHK € B paMKuUTe Ha eavH Mecell.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLLWHW, HE NOTLPCEHN OT COBCTBEHMLIMTE UM €UH MeceL| Criefl 3aKOHHUSA CPOK 3a PEMOHT!

Tbprosckarta rapaHuus 3a 6atepum 1 3apsgHu yCTpoiicTaa, kosTo “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO/l aaBa 3a TeputopusTta Ha Peny6nuka
Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa U 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO OT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 12 meceua 3a 6aTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOUCTBO OT cepumnTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

rapaHLlMOHHVI‘iIT CpOK 3arno4Ba Aa Teye OT [aTtata Ha 3akynyBaHe. I'apaHumszTa NoKpuBa BCUYKN l:led)eKTM, Bb3HMKHanNM npu npasuiiHO
nonaeaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKLUMsiTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO/ ocurypsisa
rapaHuusa, npunoxuma npm |/|36poeHv|Te no-gony ycrnosus, 4ypes 6esnnaTtHo OTCTpaHABaHe Ha /JSQ)EKTVI Ha npoAykTa, 3a KOUTO B paMKuTe Ha
rapaHUMOHHMA CPOK MOXe Aa Ce JOoKaXe, Ye Ce AbJKaT Ha ,qedJeKTVI B MaTtepuana unum npu npon3BoAcTBOTO. T'pr'OBCKaTa rapaHuusa e sannaHa
npu NpeaocTaBsHe Ha rapaHUMOHHAaTa kapTa Ha MalumHata, NonbiHeHa NpaBuHO B MOMEHTA Ha 3akynyBaHe Ha NpoaykTa u duckaneH
kacoB 60H unu cakTypa. FapaHunoHHaTta kapTa TpsibBa Aa CbAabpka MOAEN U CEPUEH HOMEP Ha akyMynaTopHaTa MallyHa, OKOMMIeKToBaHa
C 6aTepv|ﬂ n 3apsagHo yCTpOI;ICTBO, nMe, NnoAnuc 1 neyaT Ha Tbproseua npofan KoOMMnekTa akymyrnatopeH enekTpouHCTPYMEHT, noanuc ot
CTpaHa Ha KIiMeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMoHHUTE YCIoBUA 1 AaTaTta Ha nokynkaTa.

FapaHuvaa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LBETHOTO NOKpUTUE Ha 6aTepI/IﬂTa " 3apsagHOTO yCTpOﬁCTBO;

nospeau Bb3HUKHaNn npu TpaHcnopT, MeXaHU4YHU nospeau IHa Kopnyca n BCUYKN BBbHLWHN enemMeHTn Ha

GatepusiTa u 3apsAHOTO, BKIKYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYrv BbHLUHU Bb3AeVCTBUSA U NPUPOAHU GeCTBUSA KaTo NoXapu, HABOAHEHUS,

3eMeTpeceHus;

- fedbeKTn OT amopTU3aLMs, HOpMarnHO U3HOCBaHe 1 U3xabsBaHe; MapaHuusTa 3a 6aTepusiTa v 3apsAHOTO YCTPOWUCTBO OTNaja B cryvaute
Ha:

- HeCbOTBETCTBALY (I/IJ'II/I Henon'aneH) CepueH HOMep Ha KOMMMeKTa aKyMyrnaTtopeH erieKTPOUHCTPYMEHT C TO3M MNOMbfiHEH Ha
rapaHunoHHaTa KapTa,

- HapyLLEHWe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe UK Nnca Ha eTUKETa Ha NPOU3BOAUTENS BbPXY GaTepusTa U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO;

- BCUYKU Cryvan Ha MoBpeau, NPUYMHEHW OT HempaBuiHa ynotpeba (Hecna3eaHe WHCTPYKUMSITa 3a ekcrnoartauusi), uanyckave, yaap,

3annBaHe C TE4YHOCTH, He6pex<Ho 60paBeHe, 1 B Cny4au, 4e BCUYKU KNETKN B GaTepMHTa Ca n3ToLleHn NoA KpUTUHHNA MUHUMYM;

3apexzaHe C HeOpUrvHanHU 3apsidHW YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsifHOTO YCTPOWCTBO € yAbiKaBaH MU NOAMEHSIH OT

KnneHTta, nnn gpyrn BbHLWHU B'baqeﬁcmm B MpoTuBOpeYne C N3NCKBAHNATa Ha Nponu3BoguTens,

Korato e npaBeH OMNUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTax, MOLlI/ICbI/IKaLlMH oT I'IOTpeﬁMTeJ'Iﬂ nnn NpoMeHun OT HeyNnbJSIHOMOLLEHN nuua unn

upmu;

- NpWn U3non3BaHe Ha GaTepMﬂTa " 3apsagHOTO yCTpOVICTBO He No npegHasHavyeHue;

- noBpeau NpUYNHEHU B pe3ynTaT Ha U3Non3BaHeTo U CbXPaHEeHNEeTo Ha SaTepIAHTa nvnmn 3apsiAHOTO B Apyra cpeja OCBeH rnpenopbYyaHaTa
OT Npou3BoOAUTENS (BNAXHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNAaLWs, HanpeXeHve, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NpWY TOKOBW yaapu, robMOTEBULIW, HABOAHEHUSA, NOXapw, APYrY BbHLIHU B'bSJJ,eVICTBVIﬂ;

npw paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 C ApYryu HeNoaXOASALLM UMM HeCTaHAaPTHU YCTPOIICTBa;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NpueTn B ceper3aa GaTepun 1 3apsiaHN YCTPOIICTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK 3@ PEMOHT- eUH Mecell,
criefi KOMTO CepBU3NTE HEe HOCAT OTFTOBOPHOCT B Crlyyaid, Ye He ca NOTbPCEHN.

3akoHoBaTa rapaHuysi € CbrmacHo nanckeaHmaTa Ha 33[1.

3akoHoBaTa rapaHLys e CbrnacHo anckeaHusTa Ha 331 1 3akoH 3a npeocTaBsiHe Ha LMGPOBO ChabpXKaHe 1 Lindposy yenyri v 3a npofax6a Ha cToku. Mpu HecwboT-
BETCTBME Ha CTOKUTE NMOTPeBUTENsT MMa NpaBH CPEAICTBA 3a 3alluTa CpeLLly NpojaBaya, KOUTO He ca CBbP3aHi C Pa3Xofv 3a Hero, kaTo TbProBeKaTa rapaHLs He 3acsira
Te3u CPeACTBa 3a 3aluTa Ha noTpeduTens;

HesaBucumo 0T ThproBekaTa rapaHLvsi NpofaBaybT OTrOBaps 3a NUncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka ¢ 0rosopa 3a npopjaxba CbrnacHo rapaHusTa no
un. 33 - 38 (3akoH 3a npefocTaBsHe Ha LMGPOBO ChAbPXaHUe 1 LUGPOBI yCryrv 1 3a npopax6a Ha CToKM).

Un. 33. (1) KoraTo CTOKUTE He OTroBapsiT Ha MHAMBUAYaNHUTE U3UCKBAHWUS 38 CbOTBETCTBME C JOTOBOPA, HA 0BEKTUBHUTE M3NCKBAHWS 33 CbOTBETCTBIE U Ha U3UCKBAHUATA
3a MOHTUpaHe Nk MHCTanMpaHe Ha CToKUTe, MoTpebuTensT umMa npaso:

1. Aa npeasiBM peknamaLys, kato noucka oT Npojjiaaya fia NpuBe/e CTokata B ChOTBETCTBYE;

2. la nony4m NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LigHaTa;
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3. i pa3Bany jorosopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 noTpebutensT Moxe fia u3bepe Mexay PEMOHT UM 3aMsiHa Ha CTOKaTa, OCBEH ako TOBA Ce OKaxe HEBBL3MOXHO i 61 J0BENO A0 Henponop-
LiMOHAITHO ronemy pa3xou 3a npojjaBaya, kato ce B3eMaT NMpe/iBuz BCU4KY 0BCTOATENCTBA KbM KOHKPETHIS CIyYail, BKIKOYUTENHO:

1. CTOMHOCTTa, KOATO 61 MMana cTokaTa, ako HsiMalle JNca Ha CbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECbOTBETCTBIETO, 1

3. Bb3MOXHoCTTa A Gble MpefocTaBeHo ApYroTo CPEACTBO 3a 3alluTa Ha NoTpebuTens 6es 3HauuTenHo HeyfobeTBo 3a noTpebuTens.

(3) MpopasaybT MOXe [ja OTKaxe Aa npuBe/e CTokaTa B ChOTBETCTBYE, ako PEMOHTBLT 1 3aMsiHaTa Ca HeBb3MOXHM UM ako Bixa 0BENM 10 HEMPONOPLIMOHAMHO ronemm
Pa3Xxoay 3a Hero, kaTo Ce B3eMaT NMpefiBUz BCUUKY 0BCTOATENCTBA, BKIIOYMATENHO Tean Mo an. 2, T. 11 2.

(4) MotpebuTtensT uMa NpaBo Ha NPONOPLIMOHANHO HaMansBaHe Ha LieHaTa i Ja passani 40roBopa 3a npoaxba B criepHuTe cryyau:

1. NpojjaBaybT He & U3BBLPLUMI PEMOHT I 3aMAHa Ha CTOKaTa CbrnacHo 4. 34, an. 1 v 2 unu, KoraTo e NPUNOXVMO, HE € U3BBPLLNN PEMOHT MK 3aMsaHa CbrIacHo un. 34, an.
3 v an. 4 v npoaaBaybT € 0TKasan Aa NpvBefe CTokata B CbOTBETCTBME CbIacHo an. 3;

2. MosIBI Ce HECHLOTBETCTBYE BbNPEKM NPpeanpueTUTe OT NpofaBaya AeVCTBUA 3a NMPUBEXaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBIE; NPU HECLOTBETCTBIE Ha CTOKY C AbNrOTpaika
ynoTpeba 1 Ha CTOkY, CbAbPXALLY LMhPOBY ENEMEHTI, MPOAABaYbT MMa NpaBo /4a HanpaBu BTOPU OMUT 3a MPUBEXAAHe Ha CToKaTa B CbOTBETCTBUE B paMKUTe Ha Cpoka
Ha rapaHupsTa no un. 31;

3. HeCBOTBETCTBYUETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye Orf He3abaBHo + i€ Ha LieHaTa unu pasBansHe Ha JoroBopa 3a npogaxba, un

4. npofaBaybT € 3asBuUM Uk OT OBCTOATENCTBATA € SICHO, Ye NPOAaBaybT HAMa fia NPUBEAE CToKaTa B CHOTBETCTBYUE B padyMeH CPOK Uin Ge3 3HaunTenHo HeyaobeTeo
3a notpebutens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo Aa pa3Ban 4OrOBOPA, ako HECOTBETCTBUETO € HE3HaUMTENHO. TexecTTa Ha oka3BaHe 3a TOBa 4arnil HeCbOTBETCTBUETO € HE3HAUNTENHO
Ce HoCK OT NpojjaBaya.

(6) MotpebuTtensT Mma npaBo fa OTKaxe MnaljaHeTo Ha OCTaBallia YacT OT LieHaTa U Ha YacT OT LieHaTa, oKaTo NMPOAaBaybT He U3MbITHN CBOUTE 3abIKEHNs 3a

npuBEXzaHe Ha CTokata B CbOTBETCTBUE.
Yn. 34. (1) PeMOHTBT nu 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBA BE3NnaTHO B paMKUTE Ha Pa3yMeH CPOK, CYMTaHO OT YBELOMSIBAHETO Ha NMPOAaBaya oT NoTpebuTens 3a HeCb-
OTBETCTBMETO 1 §€3 3HAaUMTENHO HeYAoBCTBO 3a NOTPEBUTENS, kaTo Ce B3eMaT Npe/BIA eCTECTBOTO Ha CTOKUTE Y LignTa, 3a KOsiTo ca 6unv HeoGXoaMmMK Ha noTpeGuTens.

(2) 3a CTOKM, PA3NMYHI OT CTOKUTE, ChbPXKALLY LIMIPOBY €NIEMEHTY, PEMOHTLT UMW 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbPLIBA Be3NNaTHO B pamMKuTe Ha eayH MeceL), CYUTaHO OT
YBE[JOMSBAHETO Ha NMpojjaBaya oT NoTpeGUTENs 3a HECOTBETCTBUETO U Be3 3HaumMTeNHo HeyfobCTBO 3a NOTpeGUTENs, KaTo Ce B3eMaT NMpefBUz ECTECTBOTO Ha CTOKUTE 1
LienTa, 3a kosiTo ca 61 Heobxoaumu Ha noTpebuTens.

(3) KoraTo HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTpaHsiBa Ype3 PEMOHT WM 3aMsiHa Ha CTOKWUTE, MOTPEBUTENSAT NPefoCTaBs CTOKUTE Ha PasnonoXeHue Ha npojasaya. Mpu 3aMsiHa Ha
CTOKUTE NPOfABaYLT B3EMa 3aMEHEHIUTE CTOKW 0BpaTHO OT MoTpebuTens 3a CBOs CMeTKa.

(4) KoraTo 13BBPLUBAHETO HA PEMOHT M3UCKBA [IEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE, KOUTO Ca 61N MHCTanMpaH CboBPA3HO TAXHOTO ECTECTBO W Lien, MpeaV Aa Ce MosiBil HEChOT-
BETCTBUETO, AN KOTaTo Teav CTOkV TpsiGBa Aa GbaT 3aMeHeHH, 3abIKEHUETO Ha MpojjaBaya ja PEMOHTIPA UMK A 3aMeHV CTOKUTE BKITI04BA AEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE,
KOUTO He CbOTBETCTBAT, M MHCTaNMPaHETO Ha 3aMeCTBALLWTE CTOKM UM Ha PEMOHTUPAHITE CTOKN, N NOEMaHe Ha PasXofuTe 3a IeMOHTMPaHe U UHCTanpaHe Ha CTOKUTE.
(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annaLlaHe 3a obuyaitiaTta ynoTpeba Ha 3aMeHeHIUTe CTOKV 3a BPEMETO Npeay TAXHaTa 3aMsHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LigHaTa e MPOnopLMOHaNHO Ha pa3nukata Mexzdy CTOHOCTTa Ha MoNyyeHuTe OT NOTPeBUTENs CTOKV 1 CTOMHOCTTa, KOSTO Guxa Mank cTokuTe,
aKo HsiMalLle urca Ha CbOTBETCTBHE.

Yn. 36. (1) Motpebutenst ynpaxHsiea NpaBoTO Cit Aa pa3sank AOrOBOPa Ype3 3asBrieHne A0 NpoAaBaYa, C koeTo o yBe[oMsBa 3a PelLeHNeTo Ci Aa passanu [OroBopa
3a npopaxba.

(2) KoraTo HeCLOTBETCTBUETO Ce OTHACs CaMO 3a HSIKOM OT CTOKUTE, [JOCTaBEH! CbITIaCHO [JOroBopa 3a npofaxba, 1 e HanuLe OCHOBaHWe 3a pa3BansHe Ha AoroBopa
cbrnacHo un. 33, notpebutensT uma npaeo Aa passany [OroBopa 3a nNpoAaxba camo No OTHOLUEHIME Ha Te3n CTOKY, KOUTO He CLOTBETCTBAT, KakTo M MO OTHOLIEHWE Ha
BCUYKYA [IPYTY CTOKM, KOUTO € NpupoGun 3aefIHO ChC CTOKMTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe PasyMHo [ia Ce 04akea, Ye NoTpeBUTENsT Lie ce Cbrrack Aa 3anasv camo
CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebuTensiT passanv orosopa 3a npofaxba M3LsANo Ui YacTUYHO Camo Mo OTHOLLIEHME Ha HAKOW OT JOCTABEHMUTE CbIMAaCHO AOroBopa 3a npopaxba cToku,
noTpebuUTENsT BpbLLa Te3N CTOKM Ha NpofaBaya 6e3 HeonpaeaaHo 3abaBsiHe 1 He MO-KbCHO OT 14 JHW, CYUTaHO OT faTara, Ha KosiTO NOTPEBUTENAT € YBEAOMUN NPofaBaya
3a pelLeHneTo C1 Aa pa3sanv 10roBopa 3a npofaxba. KpaltHusT cpok ce cMsiTa 3a cniaseH, ako NoTpebuTensT e BbpHan uni 3npaTin cTokuTe 06paTHO Ha npojjasaya npeay
13TI4aHeTO Ha 14-AHEBHIA CPOK. Beuuki pasxoay 3a BpbLaHe Ha CTOKWTE, B T.4. eKCTIeMpaHe Ha CTOKWTe, ca 3a CMeTKa Ha npofaBava.

(4) MpopjaBaybT Bb3CTAHOBABA Ha NOTPEGUTENS 3annaTeHara LieHa 3a CTOkUTe Criefi TAXHOTO MonyyaBaHe UM Npu NpeacTaBsiHe Ha AoKasaTencreo oT noTpebutens 3a
TAXHOTO M3npalLaHe Ha npoaasaya. MpojaBaybT e ATbKeH /@ Bb3CTaHOBM MONyYEHITE CyMM, KaTo U3MoN3Ba ChLUOTO NMATEXHO CPEACTBO, M3MON3BaKO OT noTpebuTens
Mpu MbpBOHAYaNHaTa TPaHCaKLVsl, OCBEH ako NOTPEBUTENSIT € U3Pa3NN U3PUYHOTO C ChbITacke 3a U3MON3BaHe Ha ApYro NNaTexHo CPEACTBO U NP YCTIOBYE e TOBA He €
CBbP3aHO C pa3xoay 3a notpebuTens.

Un. 37. (1) MotpebutensT Moxe a ynpaxHu npaeata cv No TO3W pasfen, kakTo creaga:

1. 3a CTOKM, Pa3NAYHI OT CTOKN, ChAbPXALLY LMGPOBM €NEMEHTH, B CPOK 10 f1BE FO/WHY, CYUTAHO OT OCTABSHETO Ha CToKaTa;

2. 32 CTOKY, ChybpXaLLy LGPOBM eNeMeHTH, KoraTo 0roBopbT 3a npofaxba npeaBikaa eHOKPaTHO NPeAoCTaBsiHE Ha LMGPOBO ChabpkaHue unu Ludposa yenyra,
HEe3aBMCMMO OT TOBa AN HECLOTBETCTBIETO Ce ABIMKM Ha (HM3NUECKUTE UMW LiMEPPOBITE ENIEMEHT Ha CTOKaTa, B CPOK A0 ABE TOAMHM, CYMTaHO OT [JOCTaBSHETO Ha CTo-
KkaTa v NpeoCcTaBsAHETO Ha LM(POBOTO ChAbPXKAHME UK LiudpoBaTa ycryra unu B pamkuTe Ha nepuosa oT Bpeme, nocodeH B un. 31, an. 1 v 2, 6e3 aa ce BbanpensTcTea
npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, T. 1;

3. 3a CTOKY, CbAbPXALLY LMDPOBY ENeMeHTH, KoraTo AoroBOPLT 3a npopaxba NpefBKaa HeNpeKbCHATO MPeOCTaBsHE Ha LGPOBO ChbpXkaHue Ui uudposa ycnyra
3a onpefeneH nepuof oT BpeMe, He3aBUCMMO OT TOBa Aani HECLOTBETCTBUETO Ce bIIKN Ha (PU3NIECKUTE UMM LMPOBUTE €NEMEHTY Ha CTOKaTa, B CPOK /40 /1BE FOAVHM,
CYMTaHO OT [OCTABAHETO Ha CTOKaTa ¥ OT 3ano4BaHeTo Ha HeMpeKbCHATO NPEeoCTaBsHe Ha LMPOBOTO ChabpXaHKe UK Ldposara ycnyra;

4. 3a CTOKM, ChIbpXaLL LncPOBI €NIEMEHTH, KoraTo J0roBopbT 3a npofaxba npeasikaa HenpekbcHaTo NpeaocTaBsiHe Ha LdpoBo Chabpkakue Unu Lidposa yenyra
3a NMepU1oA, NMo-AbITb OT AABE FOAUHM, U HECLOTBETCTBIETO Ce ABIKN Ha LIMGPOBIUTE eNIEMEHTY Ha CToKaTa, NOTPEBUTENST MOXe Aa YNpaxXHu npasaTta Cit No To3u pa3fen B
pamkuTe Ha Cpoka Ha [1elCTBIE Ha [I0roBopa.

(2) CpoksT 1o ar. 1 cnvpa a Teye npe3 BPeMeTo, HeOBXOANMO 3a M3BbPLLBAHE Ha PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BLP3aHO C Apyri CPOKOBE 3a NPEAABABAHE Ha UCK, PA3NNYHK OT Tean o an. 1.

Yn. 38. MpoaaBaybT, KOITO OTFOBAPS 3@ HECHLOTBETCTBYUE HA CTOKUTE, [bIKALLO Ce Ha AeiicTBiMe Un GesaeiicTBIe, BKIIOYMTENHO Ha MPOMYCK a Ce MpedoCTaBsT akTy-
anu3auuy Ha CTOKW, CbbPXaLLY LiMpoBY €NIEMEHTH, OT CTpaHa Ha JLe Ha NPeaXOAEeH eTan oT Bepurata oT ThPrOBCKY CAEMKW, MMa MPaBo Ha uck 3a oGesLueTeHue 3a

NpeTLPMEHN Bpeay CPELLY NMLETO UMK NALaTa, KOUTO Ca MPUYMHINYM HECHOTBETCTBUETO.



YN T

SC EUROMASTER SRL
STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06

%
K

7
I I

XK

O
Y
O

<
SR>
O
Y 7
Q2 C 0%0
O N

7
O
7
o

&
2

N

7
3

O

Y
O
"
N

CERTIFICAT DE GARANTIE

<

B> B
O
Y

SR> B
o

7
O
7
O

Nr. din

Denumirea produsului

" 7
IR I <
N O

[]

Seria de fabricatie a produsului

7
O

Caractensﬂm tehnice

7
I O DI

>Z<

o

7 Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata
S gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
o>, catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice

R *Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.

Durata medie de utilizare: 36 luni

\

R
N

Y 7 < 7
Q& OO IR IR O &
O o O

7
o

7
I &
o

% Vandut prin societatea din localitatea

7
O

str. nr. cu

Y
SR> B

N

< 7 7
S <>O OO Q<
N

<
7
O

% factura /bonul nr. din data

% Cumparator

7
I &
O

<
X X
c Data cumpararii produsului S
> % k> Y
% O
¥ Y
k> % > Y

&
o

N

7
¥

O

Do it wise, not twice!

<
O
"
N

<
I I

(o

Y
R B

O

E: euromaskter [www.euromasterbg.com

%
%zﬁ

R



40 www.raider.bg

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie, cumparatorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: euromaster www.euromasterbg.com
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, llfov, Tel:021.3510106
* BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

* ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

« RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BIl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

« DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BI.5,Parter, Tel:0722.373.177.

« ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

« ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie Ipiese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $1 AM LUAT LA CUNOSTINTA. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNI'\TURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legald de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate
si a codului civil.
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RAIDERMEES
|[PowensTools]}

E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTel kal KOTaoKEUAOTEl UPQWVA pe TN Anuokparia Tng BouAyapiag atoug
KQVOVIOPOUG Kal Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEITG.
Mepiexdpevo Kal TTESIO EQAPHPOYAG TNG EMTTOPIKAG £yyUnong

Eyyonon
H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
Xpnotng €xel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia £mdiopOwong ac@aliouévog TTepIGdoU £yyunong, €poooV n KApTa
€yyUnong oUPTTANPWOET CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPOA®K KOI O@Payida avTiTpOowTTo, TTIWANCE Tn povada, n oTroia
uTTEYPA®PN aTré TOV TIEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUNaong Kol QOPOAOYIKF TAUEIOKA pnxavr) ammédeign f
TIMOAGYIO avaypa@ETal N NUEPOUNVIa TNG ayoPdS.
Emokeur| kal ETriaTpo@ég yivovTtal dekTég pévo kabapidovtal unxavég!
Katdpynon avayvwpidetal ammé eAGTTWHA £yyUNnon Hag, EXEl WG £GAG: KATA TNV KPion Hag, eipacTe EAeUBEPOI ETTIOKEUNA
€AATTWHATIKWY 6pyavo A va avTikaTaoTabolv pe véa, 6TTwG N eyyUnon dev avavewveTal.
O1 ouOKEUEG TTIPETTEN Va XPNOIJOTTOIoUVTal HOVO KAaTdAAnAa Kal cUpgwva Je TIG odnyieg.
MNa va e§ao@alioTei N ac@aAng AeiToupyia €ival UTTOXPEWGON TWV TTEAATWV Va €ival £GOIKEIWPEVOG PE 0BNYIES yIa TN
XPAON TWV KaVOVWVY aoPAAEIng 1I0XUG Tou £pYaAEiou, OTav aaxXoAoUVTal JE QUTO Kal KUPIWG 0 OKOTIOG TNG. H povada
aTTaiTei TTEPIOBIKOG KaBaPIoUOS Kal N CWaOTr CUVTAPNO.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwy
- AVTOAAGKTIKG Kal avaAwaIda, Ta oTroia UTTOKEIVTAl € @BOoPd TTou TTPOKAAEITal aTTd T XPron, OTTwg: Aitrn, Addia,
véAa, 0dnyoi, 080C0TPWTHPEG, Ta HagIAdpIa, ol KivnTApIol IAvVTEG, EUKauTITo Gova oUpua, pouAepdy, oppayideg,
TNOTOVI PE £VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- Ageooudp Kal avaAwoipa OTwg: AaBEg, Tn pUTN, PTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SioKol KOTTAG,
opiAn paxaipia, ahugideg, yuahdyxapto, oTdaelg, diokol yia oTIABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia va
TPOXWYV KOAWSIO TO iB10 KAAWSIO yIa PNXAVEG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO aoQAAEIEG Kal AGUTTEG
- Mnxaviki BAGBN 010 KUTOG Kal OAa T EGWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG, GUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIAKOCUNTIKWY
- Ao@AaAeieg PaTI aoPAAeieg Epyaleia KOTTAG, TTAGKEG aTTO KAOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpAgeIg TTou TTPOKARBNKAV OTTO QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,, OEITHOT
K.ATT.
Améoupon até Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xe1 To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXH UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- ACuVETTAG (1 KEVO) ToV augovTta apiBud Tou GpBpou autol e pIa CUPTTANPWEVN KAPTa £yyunong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To opa R evTEAWS AciTrel éva
- MpooTaBei va aveTriTpeT™n TTapéuBacn oTnv Tapdvoun Kataokivwon Baong utnpecia
- Znpi€g TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAG XPAoNG (UN odnyieg) TNG CUOKEUNRG OTT Tov TIEAATN A O€ TPiTOUg
- Znuia TTou TTpoKaAEgiTal AGyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOUO TNG CUCKEUNG
- BAGBn oto atpogeio | aTdTn, TTOU aToTeAEiTal ATTé TO BECINO PETAEU TOUuG, Adyw TNG TAENG Twv POvVwaong TTou
TrIPOoKaAOUVTal OTTO TN GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BA&Bn oo oTpo@eio A GTATN TTOU TTPpOKAAOUVTAl aTTd UTTEPPOPTWAN A dlaTapaxr aEPICPOU, EKQPAgeTal oTnV aAAayr
TOU OUAAEKTN 1) TTEPIENIGEIG
- Agv uTTApXEl TTPOCTATEUTIKO OiOKOI, TTAAKEG OTAPIENG A GAAEG CUVICTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG OOPAG TOou
METOU Kal €XOUV WG OTOXO VO EEATPOAITEI TNV AOPAAr KAl CWOTH AEITOUPYia TOU
- To KaAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATACTAOE aTTd TOV TTEAGTN
- Znui€g Tou TTPOKARBNKav atrd utrep@OpTWon 1 N EAAEIYN OEPICPOU KAl QVETTOPKR AITTavVON Twv KIVOUPEVWV
eCapTnUaTWV
- Poulepdv @Bopd ) ptTAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia 1) g€ okdvn
- Broken @€pel koAGpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpaTdTTedo GWAIG UTTAOKAPEI i} OTTACHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepAIBTNTAG TWV SOVTIWV TWV OMNIEUTIKWY £PYaAEiwy (OTTaopéva, @Bapuéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyyou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken KIBWTIO TaXUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKaAEiTal aTTd TNV KAEIDAPIG UNXaviopo
- H eppdvion a@uoikn améoTaon PeTagl eUBOAoU Kal KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH
Aeitoupyia i o€ okévn
- 200@Ign petagy epBodAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOupyia ) o€ OKOVN
- KareoTpappéva QuyoKevTpeg TPOXO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYOTIa KATA TO SEGTUEUPEVO
ppévo
H poBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKSG UTTNPETIa eival péoa o€ éva prva.
EpyaoTipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAeia, alATnta até TOoug IDIOKTATEG TOUG £€va PAVO PETA TNV VOMIUNG
TpoBeoyiag yia etmiokeun!
AvetdptnTa OO TNV EUTTOPIKA €yyUnon, o TWANTAG eival uTteUBuvOog yia TNV €AAEIYn CUPPOPPWONG Twv
KaTavaAwTIKWV ayabwv Pe Tn ouppaacn yia Tnv TTWAnon oTo TTAdicio Tng ZEX.
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